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OPERACNY PROGRAM R EUROPSKA UHIA %
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA DR Erirsi dwustusime
"o° 2 vt i oty

OZNAMENIE ¢&.2

AKTUALIZOVANEHO OBSAHU PRILOH ROZHODNUTIA O SCHYALENI ZIADOSTI
O POSKYTNUTIE NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& OPKZP-PO1-SC111-2016-12/01

Operaéného programu Kvalita Zivotného prostredia,
Prioritna os &. 1. UdrZatePné vyuZivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom rozvoja
environmentalnej infrastruktary

Slovenskd agentlira Zivotného prostredia (d’alej len ,SO“) v nadviiznosti na aktualizdciu
Systému finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a
rybdrskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020, verzie 2.0 (d'alej len ,,Systém finanéného
riadenia®) v sivislosti s realizdciou projektu:

I
!' e e 15, Ministerstvo Zivotného prostredia SR
Identifikicia prijfmatel'a
v zmysle Rozhodnutia Nam. L. Stiira 1
| o schvéleni ¥iadosti o 812 35 Bratislava
poskytnutie nendvratného »
ﬁhgﬁéﬁéﬁopﬁspew@. ICO: 42 181 810
é_ ITMS kod projektu | 310011D635
I Vybudovanie a zavedenie jednotného environmentilneho
. Ndzov projektu monitorovacicho a informaéného systému v odpadovom
i hospoddrstve

s cielom zabezpedit' silad priloh Rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o poskytnutie nendvratného
finanéného prispevku ¢. OPKZP-PO1-SC111-2016-12/01 zo diia 18.07.2017 (d’alej len ,,Rozhodnutie o
schvileni ZoNFP") so zmenou znenia Systému finanéného riadenia tymto na zdklade &l. 3 ,ROZSAH
PLNOMOCENSTVA" odsek 1 pism. b) bod i.) v spojeni s odsekom 2 Zmluvy o vykondvani &asti iiloh
riadiaceho orgdnu sprostredkovatel'skym orgdnom &. 22/2015/5.1 zo diia 13.04.2015 v platnom zneni
vydidva zmenené znenie Prilohy &. 1 - Prdva a povinnosti Prijimatela a Poskytovatela v sivislosti s
realizdciou projektu Rozhodnutia o schvileni ZoNFP (dalej aj ,,VP*) a Prilohy &. 4 - Finanéné opravy
za porugenie pravidiel a postupov obstarivania Rozhodnutia o schvileni ZoNFP.

Podla &l. 6 ,ZMENA PRAV A POVINNOSTf STRAN* ods. 2 pism. a) VP ,Zmena VP a
ostatnych priloh rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP z dévodu ich aktualizicie a zosiladenia s
platnym znenim vieobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni k jednotlivim ESIF,
prédvnych predpisov SR a prdvnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po
vykonan{ ich zmien len v rozsahu vyplyvajiicom z uvedenych dokumentov sa vykond pisomnym
ozndmenim aktualizovaného a zosiiladeného obsahu VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvdleni
Ziadosti o NFP Prijimatelovi v zmysle éldnku 7 VP. Aktualizované znenie VP a ostatnych priloh
rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP sa pre Prijimatela stdva ziviiznym jeho dorucenim...”



V nadviiznosti na vy$iie uvedené Vam SO tymto v prilohe tohto listu zasiela aktualizované
znenie Prilohy €. 1 - Prdava a povinnosti Prijimatel’a a Poskytovatela v siivislosti s realiziciou
projektu a Prilohy & 4 - Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstardvania
Rozhodnutia o schvileni ZoNFP.

V zmysle &l. 6 ,, ZMENA PRAV A POVINNOST{ STRAN* ods. 2 pism. a) v spojeni s ods. 11 VP
sa aktualizované znenie VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP pre
Prijimatela stdva zdviiznym jeho doru¢enim.

-7 -08- 2018
V Banskej Bystrici diia ......................

Prilohy: '
Konsolidované znenie Prilohy &. 1 Rozhodnutia o schvalenf ZoNFP - Prava a povinnosti Prijfmatela a
Poskytovatela v sivislosti s realizdciou projektu

Konsolidované znenie Prilohy &. 4 Rozhodnutia o schvéleni ZoNFP - Finanéné opravy za porusenie
pravidiel a postupov obstardvania

Doruéuje sa:

Ministerstvo Zivotného prostredia SR
Sekcia informatiky

Ing. Juraj Németh

generilny riaditel’

Ném. L. Stira 1

812 35 Bratislava

Vypracoval: Mgr. Michal Imlej, privni
Vypracoval: Ing. Jana Skolnov4, projel
Predklada: JUDr. Toma3 Hospoddr, ve
Predklada: PhDr. Ing. Vladimir Miurik,

Schvdlil: Ing. Karol Gultik, riaditel’ SF
&
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Priloha &. 1 Rozhodnutia o schvéleni Ziadosti poskytnuti nendvratného finanéného prispevku

PRAVA A POVINNOSTI POSKYTAVATELA A PRIJIMATELA
VvV SUVISLOSTI S REALIZACIOU PROJEKTU

Clénok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Stanovenie prav a povinnosti Poskytovatel'a a Prijimatel’a v siivislosti s realizdcion Projektu tvori
neoddelitelni saéast rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NEP a sicasne predstavuje vieobecné
podmienky k rozhodnutiu o schvéleni siadosti o NFP v zmysle § 16 ods. 2 posiedna veta zikona
o prispevku Z ESIF (dalej len ,,v3eobecné podmienky* alebo L VP“). Ak by niekioré ustanovenia
VP boli v rozpore S ustanoveniami rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, platia ustanovenia
rozhodnutia o schvaleni iadosti o NFP.

Poskytovate!l’ a Prijimatel’ sii d'alej oznaovani aj ako ,,strany rozhodnutia® alebo ,strany™.

Vzéijomné priva a povinnosti Poskytovatela a Prijimatela v sivislosti s realizaciou Projektu sa
riadia rozhodnutim o schvaleni ziadosti o NFP, vietkymi dokumentmi, na ktoré sa v rozhodnuti
o schvéleni Ziadosti o NFP a jeho prilohdch odkazuje, zikonom 0 prispevku z ESIF, pravaymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU a sttasne dokumentrmi, ktoré s uvedené v &lanku 3 ods. 3 VP.

Pojmy pouZité v tychto VP si zaviizné pre rozhodnutie 0 schvileni Ziadosti o NFP, pre celé VP
a ostatné prilohy rozhodnutia o schvaleni siadosti o NFP, ak nie je v rozhodnut{ o schvileni Ziadosti
o NFP vyslovne stanoveng inak. Povinnosti vyplyvajice pre Poskytovatela alebo Prijimatela
z definicie pojmov podlia tohto odseku 4 tohto &ldnku VP si roviako zdviizné, akoby boli

obsiahnuté v inych ustanoveniach VP.

Aktivita — sihrn &innosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to vyélenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve/V yzvani. Hlavnd aktivita
je vymedzend casom, t.j. musi byt realizovand v ramci doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu,
je vymedzend vecne a finan&ne. Podporné aktivity sd vymedzené vecne, t.j. vecne musia sivisiet
s hlavaymi Aktivitami a podporovat’ ich realizdciu v zmysle rozhodnutia o schvéleni iadosti 0
NFP, afinan&ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a md
definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu  pre Prijimatela a/alebo ciel'ovi
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projekiu nezdvisle na realizicii ostatnych Aktivit, ak z Pravaych
dokumentov nevyplyva osobitnd iprava v gpecifickych pripadoch. Ak sa osobitne vo VP
a ostatnych prilohdch rozhodnutia o schvéleni siadosti o NFP neuvddza inak, vieobecny pojem
Aktivita bez privlastku ,hlavnd* alebo ,.,podpornd®, zahffia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
poéitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni VP stanovuje odli§nd lehota platnd pre

-

konkrétny pripad; pre potitanie lehdt platia pravidld uvedené v definicii Lehoty;

Celkové oprivnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vySka vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvalend Ziadost o NFP a ktoré predstavujii vecny aj finanény ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZzené v sdvislosti s Projektom na Realizdciu
aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidld vyplyvajuce
z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimdlnych Standardov oprdvnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy/Vyzvania. Pre tigely tychto VP je pouZivand terminolégia ,,vydavky"”, ato
aj pre ,ndklady* vzmysle zdkona &.431/2002 Z. z. 0 aitovnictve v zneni neskorSich predpisov
(dalej aj .,zdkon o iétovnictve™);

Centrilny koordinainy orgén alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy
centrilneho koordinaéného orgdnu Urad podpredsedu viddy SR pre investicie a informatizdciu,
ktory je Gstrednym orgédnom $tatnej spravy uréenym § 6 ods. 1 zdkona 0 prispevku z ESIF a je



zodpovedny za efektivnn a dinng koordindciu riadenia poskytovania prispevku z eurépskych
Strukturdlnych a investi&nych fondov v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikicia — potvrdenie spravnosti, zikonnosti, oprdvnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizicii prispevku z eurépskych Strukturdlnych a
investiénych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného 4 rybdrskeho fondu;

Certifikaény organ alebo CO - ndrodny, regionalny alebo miestny verejny orgin alebo subjekt
verejnej sprivy uréeny Clenskym Stdtom za déelom certifikdcie. Certifikaény orgdn pini ilohu

Eurépskej komisii, prijem platieb z Eur6pske; komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najmi
z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou komisiou a na nirodnej irovni ako aj
realizdciu platieb pre jednotlivé programy. v podmienkach Slovenskej republiky plni Jlohy
certifikaéného orgdnu Ministerstvo financii SR;

Deii — ditom sa rozumie Pracovny de#, ak v rozhodnuti o schvéleni Ziadosti o NFP (a/alebo v jeho
prilohdch) nie je vyslovne uvedené, Ze ide o kalendimy des;

Dodavatel’ ~ subjekt, ktory zabezpeduje pre Prijimatel’a doddvku tovarov, uskutognenie pric alebo
poskytnutie sluZieb ako siqcasf Realizicie aktivit Projektu na zsklade vysledkov VO alebo ingho
druhu obstardvania, ktoré bolo vramci Projektu vykonané v siilade s rozhodnutim o schvdleni
Ziadosti o NFP;

Dokumentdcia - akikol'vek informdcia alebo siibor informdcii zachytené na hmotnom substrite,
vritane elektronickych dokumentoy vo formite poitacoveého sibory tykajtice sa a/alebo sivisiace
s Projektom;

EU - znameni Eurépska tinia, ktord bola formalne konstituovand na ziklade Zmluvy o Eur6pskej
unti;
Eurépske Strukturilne a investitné fondy alebo ESIF - spolo¢né oznaéenie pre Eurépsky fond

regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky polnohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybdrsky fond;

finanéného riadenia sa Projekt po ukon&eni Realizicie Projektu oznaéuje ako »ukonéend opericia*)
— nastane ditom, kedy po zrealizovani vsetkych Aktivit v rimci Realizdcie aktivit Projektu doglo k

a) Prijimatel’ uhradil vietky Oprivnené vydavky vietkym svojim Doddvatel'om alebo svojim
Zamestnancom a tieto si premietnuté do ictovnictva Prijimatera v zmysle prislusnych priavnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v rozhodnuti o schvileni Ziadosti o NFP a

b)  Prijimatelovi bol vhradeny/ziictovany zodpovedajiici NFP;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejsie pravidl4 a podmienky uplatnitelné na
vykonanie réznych oblasti dpravy podla vieobecného nariadenia alebo podla Nariadeni
k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS 2014+ - informaény systém, ktory zah#ita
Standardizované procesy programového a projektového riadenia, Obsahuje ddaje, kioré si potrebné
Na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontroly poskytovania NFP.,
Prostrednictvom ITMS 2014+ sy elektronicky vymiefiaji udaje s ddajmi v informaénych
systémoch Eurépskej komisie uréenych pre sprivu eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov a s inymi vnlitrodtitny mi informaénymi systémami vritane ISUF, pre ktory je zdrojovym
systémom v rimci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamen4 Eurépsku Komisiu;
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Kontrolovani eseba - osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutocnosti podla
zékona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zikona o finanénej kontrole
a audite, pri¢om vo vzt'ahu k zdkonu o finangnej kontrole a audite ide o povinnd osobu tak, ako je
v tomto zdkone definovani;

Lehota —Gprava lehdt vyplyva z § 27 zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok)
v zneni neskor§ich predpisov;

Meratelné ukazovatele Projektu — zdviznd kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré maji byt’
dosiahnuté Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na irovni Projektu je doleZité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
cieFov na drovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy/Vyzvania ndvrh merate!nych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel’ zahrie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratelné ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nésledne Prijimatel zodpoved4 v rimci Realizicie hlavnych
aktivit Projektu a sigasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie v rdmci Obdobia UdrZatel'nosti
Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uji skutoéné dosahovanie pokroku na drovni
Projektu, priradzujd sa k hlavnym Aktivitim Projektu a v zdsade zodpovedaji vystupu Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu si uvedené v prilohe &. 2 rozhodnutia o schvilen Ziadosti o NFP
v rozsahu, v akom boli sicastou schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa vo VP uvidza pojem
Meratelny ukazovatel' Projektu vo vieobecnosti, bez oznadenia ,s priznakom* alebo ,bez
priznaku®, zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratelny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel' Projektu bez priznaku - Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zdviizné z hPadiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, pricom akceptovatelnd
miera odchylky, ktord nemusi mat’ za ndsledok vznik finanénej zodpovednosti, vyplyva z £ldnku 6
VP,

Meratel’ny ukazovatel' Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie plinovanej hodnoty Meratel'nych ukazovatelov Projektu
s priznakom v rimci akceptovatefnej miery odchylky pri preukdzani daného externého vplyvu
nemusi byt’ spojené s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi; pri splneni podmienok podla
&lanku 6 odsek 5 VP;

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny riadiacim orgdnom pre program v siilade s ¢lankom 47
a nasledujicich vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otdzky ovplyvilujiice vykonnost’
programu vrétane zéverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzulticie,
skiima a schval'uje vetky ndvrhy riadiaceho orgdnu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program v ramci ciel'a Eurépska izemni spolupréca zriad'uji Elenské Staty zidastnené na programe
a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zudastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 130072013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruuje nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciel'a Investovanie do rastu
a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
&. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eur6pskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospoddrskom fonde pre TOZVOj
vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionsineho rozvoja, Eurépskom socidinom fonde, Kohéznom fonde a
Eurépskom nimormom a rybsrskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivyim ESIF - zahffiajii pre uidely tychto VP nariadenie 1300 a nariadenie
1301;



Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
z 25. oktébra 2012, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpodet Unie,
a zruseni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢&. 1605/2002:

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkoy poskytnutd
Prijimatel'ovi na Realizdciu aktivit Projektu, vychidzajiica zo Schvilenej Ziadosti o NFP, v siilade
s tymito VP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou prévnou dpravou (najmi zikonom
o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole a audite a zdkonom o rozpoctovych pravidlsch);
Maximdlna vyska NFP vyplyva z rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP a predstavuje uréité %
z Celkovych oprivnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy/Vyzvania. Skutoéne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvilenych
opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v siilade s podmienkami
Vyzvy/Vyzvania a po zohl'adneni dalSich skutonosti vyplyvajicich z Rozhodnutia o schvéleni
Ziadosti o NFP a tychio VP; vyika skutoéne vyplateného NFP méze byt rovnd alebo nizsia ako
vy$ka maximdlnej vysky NFP;

Neoprivnené vydavky = vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najmii
o vydavky, ktoré nespliiaji podmienky opravnenosti vydavkov uvedené v tychto VP
vo vieobecnom nariadeni alebo v nariadeniach k jednotlivym ESIF alebo vo Vyzve/Vyzvani, alebo
si v rozpore s VP, s podmienkami prislu$nej Vyzvy/Vyzvania, s pravnymi predpismi SR
a4 prdvnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie priva Eurdpskej tinie alebo vaiitrostitneho priva tykajiiceho
sa jeho uplatiiovania, bez ohladu na to, & pravna povinnost' bola premietnuta do VP, pricom
uvedené¢ poruSenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodirskeho subjektu zii€astiujiceho
sa na vykondvani ESIF, désledkom &oho je alebo by bol negativny dopad na rozpocet Eurdpske;
unie zatafenim vSeobecného rozpoétu Neoprivnenym vydavkom. Na lfely sprivnej aplikicie
podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skuto&nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost
rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zikonnik - zikon &. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik, v zneni neskorzich predpisov;
Obcéiansky zikonnik - zikon ¢. 40/1964 Zb. Obeiansky zdkonnik, v znenf neskorzich predpisov;
Opakovany - vyskyt urditej identickej skuto&nosti najmene;j dvakrat:

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v stivislosti
s Realiziciou aktivit Projektu, v siilade s pravidlami opriavnenosti vydavkov uvedenych v éldnkn
12 VP; s ohl'adom na definiciu Celkovych oprdvnenych vydavkov, vyika Oprdvnenych vydavkov

moZe byt’ rovnd alebo niZsia ako vy¥ka Celkovych oprdvnenych vydavkov a sidasne rovng alebo
vySsta ako vySka Schvilenych oprivnenych vydavkov:

Orgdn auditu alebo QA - nirodny, regiondlny alebo miestny orgén verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezivisly od riadiaceho orgdnu a certifikaéného orginu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni dlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
orgdnu auditu uréeného vlddou;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia - je v siilade
so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlddy
SR, najmii:

a) Komisia,

b) vlida SR,

¢} CKQO,

d) Certifikany orgdn,
€) Monitorovaci vybor,

f)  Orgdn auditu a spolupracujiice orginy,



g) Orgin zabezpegujici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontdlnych principov,

i) Riadiaci orgén,

) Sprostredkovatel'sky organ;

Platba — finanény prevod NFP alebo jeho asti;

Podstatni zmena Projektu - mi vyznam uvedeny v &linku 71 vieobecného nariadenia, ktory je
d'alej precizovany tymito VP (napr. ¢lénok 4 ods. 2 a 3, &ldnok 6 ods. 2 pism. €), ods. 4 a ods. 6,
a&ldnok 11 ods. 4 VP) aktory mdZe byt predmetom vykladu alebo usmemeni uvedenych
v Privnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatel'skym
orgdnom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny

dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sii€astou je investicia do infrastrukwiry alebo do vyroby,
nastane, ak vobdobi Realizdcie aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov od Finan¢ného
ukondenia Projektu dbjde v Projekte alebo v siivislosti s nim k niektorej z nasledujiicich
skuto&nosti:

a) skondeniu alebo premiestneniu vyrobnej Einnosti mimo oblasti programu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe
neoprdvnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, &i ide o sikromnopravny-subjekt alebo orgdn
verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho
realizdcie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvileny;

Pracovny deii - defi, ktorym nie je sobota, nedefa alebo deii pracovného pokoja v zmysle zdkona
& 241/1993 Z. z. o &tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamiitnych diioch v zneni
neskorgich predpisov;

Privny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvajii prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Privny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohladu na jeho nizov, pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo
schvilenia, ktory bol vydany akymkol'vek Orgdnom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vrétane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zdklade a v siivislosti so vieobecnym
nariaden{m alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vidy za podmienky, Ze bol
Zverejneny;

Priavne predpisy EU alebo privne akty EU - zahfiiaji primdrne pramene prdva EU (najmi
zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklardcie, pripojené k zmluvim; dohody o pristipeni
k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s ciefom zabezpedit' hladké fungovanie EU)
sekunddrne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporicania a stanoviskd)
a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaji prdva a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom
vestniku EU;

Prévne predpisy SR — vieobecne ziviizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajiice skiimanie — prebiehajiice posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s prdvnymi predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzdkonnymi, resp. zmluvami
vykondvané riadiacim orgdnom, certifikaénym orgdnom, orginom auditu alebo inymi
vecne prislusnymi orgdnmi SR aEU zdévodu vzniku pochybnosti o sprdvnosti,
oprdvnenosti a zikonnosti vydavkov.

Predmet Projektu — hmotne zachytiteI'nd podstata Projektu (po Ukonéeni realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaluje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej nadobudnutie,
tealizdcia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované



z NFP; méZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumenticiu, ini vec, majetkovii hodnotu alebo
privo, pricom jeden Projekt mdZe zahffat aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v operaénom programe Kvalita Zivotného prostredia (dalej
aj ako ,,OP KZP“), ktord sa skladd zo skupiny navzdjom sivisiacich operdcii (aktivit)
s konkrétnymi, merate'nymi ciel'mi;

Prirucka pre Prijimatel'a - Jje v.zmysle Systému riadenia ESIF zaviiznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujtci jednotlivé fazy
implementdcie projektov;

Realizicia Projektu - obdobie od Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finanéné
ukoncenie Projektu;

Realizdcia aktivit Projektu - realizicia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v silade s VP; uvedend definicia sa pouZiva viedy, ak je potrebné vyjadrif vecni strénku Realizicie
aktivit Projektu bez ohl'adu na &asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedi obdobiu, tzv. fyzickej realizdcie Projektu, t. j.
obdobiu, vrimci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zaéatia
realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak od 01.01 .2014, do Ukonéenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu. Maximalna doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu zodpovedd oprdvnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve/Vyzvani, v désledku ¢oho nesmie byt dlhsia ako do 31.12.2023:
prediZenie koneéného terminu na Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedenych v
ramci prilohy &. 2 rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP, je mo#né na ziklade Ziadosti o zmenu,
v stlade s podmienkami uvedenymi v bode 6 rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP, pricom
za Ziadnych okolnosti nemoZno dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu predi%it nad rimec
konec¢ného terminu v zmysle Nariadenia 1303 stanoveného na 31.12.2023;

Riadiaci orgén alebo RO - orgdn Stitnej sprivy, ktory Jje uréeny viidou Slovenskej republiky
na realizéciu operaéného programu a zodpovedd za riadenie operaéného programu v silade so
zisadou riadneho finanéného hospodérenia podl'a &linkn 125 vieobecného nariadenia. Riadiacim
orginom pre OP KZP je Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky;

Riadne - uskuto&nenie (pravneho) tikonu v silade s VP, pravnymi predpismi SR a pravaymi aktmi
EU, s Vyzvou a jej prilohami/Vyzvanim a jeho prilohami, Priruckou pre Prijimatela, Priruckou
k procesu verejného obstardvania Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pradvnymi dokumentmi;

Schémy §titnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spologne aj ako ,,schémy pomoci* —
zdviizné dokumenty, kioré komplexne upravujii poskytovanie pomoci * jednotlivym prijemcom
podl’a podmienok stanovenych v zdkone o Stitnej pomoci;

Schvilend Ziados® o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvilens
Poskytovatel'om v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zikona o prispevku z ESIF a ktora
Je uloZend u Poskytovatela;

Schvilené oprivnené vydavky - skutotne vynaloZené, odévodnené ariadne preukdzané
Oprdvnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v rimci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvilenych oprivnenych
vydavkov méZe byt’ rovnd alebo ni%ia ako vySka Oprdvnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatrenf Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovujii podrobnosti o postupoch t&tovania, Skupiny oprivnenych
vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika oprivaenych vydavkov, ktory tvori prilohu ¢&.
1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 &. 4 k &iselniku oprdvnenych
vydavkov;

Spriva o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych ¥tadidch vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;




sprostredkovatel’ski orgdn alebo SO - v siilade s uznesenfm vlddy &. 175 zo diia 16. aprila 2014

je SO pre OP KZP Slovenskd agentira Zivotného prostredia, ktord vykondva tlohy v mene ana

et RO. V pripade, ak poskytnuty NFP zahtfia poskytnutie pomoci, SO kond ako vykondvatel
pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy
o vykondvani &asti tloh Riadiaceho orgdnu Sprostredkovatel'skym orginom a v nej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opravilujicom SO na konanie voéi tretim osobdam;

Systém riadenia eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov na programové obdobie
2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého tigelom je definovat’
gtandardné procesy a postupy riadenia ESTF, ktoré sii zdviizné pre vietky ziidastnené subjekty; pre
Gdely VP je zdviznd vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
CKO; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vyddvané na zdklade Systému riadenia ESIF
v silade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ ¢) 74kladné ustanovenia a rozsah aplikdcie,

Systém finan¢ného riadenia 3trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém finanéného
riadenia - dokument vydany Certifikaénym orgdnom, ktory predstavuje sihrn pravidiel, postupov
a Cinnosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahfila finantné plinovanie
a rozpodtovanie, riadenie a realizdciu toku finangnych prostriedkov, tittovanie, vykaznictvo
a monitorovanie finanénych tokov, certifikdciu a vysporiadanie financnych vzt'ahov voti
Slovenskej republike a vogi Eurépskej komisii; pre déely VP je zdviiznd vzdy aktudina Zverejnend
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Stitna pomoc alebo pomoc — akikol'vek pomoc poskytovand z prostriedkov Stdtneho rozpoctu SR
alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla &lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktor4 narii$a sitaZ alebo hrozi paruSenim sifaZe tym, Ze zvyhodiuje urdité
podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a moze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
glenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvidzanom v tomto rozhodnuti o schvalenf Ziadosti
o NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stdtna pomoc. Povinnosti strén rozhodnutia, ktoré pre ne
vyplyvaji z privnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU ohl'adom tdtnej pomoci, zostévajd
plnohodnotne aplikovatefné bez ohladu na to, & ich rozhodnutie o schvaleni #iadosti o NFP uvidza
vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel'a, zahffiajicom poskytautie pomoci, ako aj bez
ohladu na to, & sa Prijimatel’ povaZuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnoprdvny subjekt alebo subjekt siikromného prava;

ﬂétovnfr doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 43112002 Z. z. o fittovnictve. Na
tigely predkladania Ziadosti o platbu (d'alej aj ,ZoP*) sa vyZaduje splnenie nileZitosti definovanych
v § 10 ods. | pism. a) aZ f) predmetncho zdkona, pricom za dostatocné splnenie ndleZitosti podl'a
pism. f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatela v FoP v asti Cestné vyhldsenie v zneni podl'a prilohy
&. 1a) Systému finanéného riadenia. V stivisiosti s postipenim pohladdvky sa z pohladu spinenia
poziadaviek vieobecného nariadenia za Gétovny doklad, ktorého dokazni hodnota je rovnocennd
fakwiram, povaZuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoéitania pohladdvky a zaviizku;
Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na dgely predkladania ZoP v pripade vyuZivania
preddavkovych platieb, za uttovny doklad povaZuje doklad (tzv. zdlohova alebo preddavkovd
faktira), na zdklade ktorého je uhrddzand Preddavkova platba zo strany Prijimatela Doddvatelovi;

Udrzatel'nost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatelnosti Projektu)- udrzanie (zachovanie) vysledkov
realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratefnych ukazovatelov Projektu pocas
stanoveného obdobia (Obdobia udriatel’nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajicich zé&l. 71 vieobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa za€ina
vkalenddrny deii, ktory bezprostredne pasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doslo
k Finanénému ukoneniu Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trvd 5 rokov;

Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu - predstavuje ukongenie, tzv. fyzickej realizicie

Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukondenti v kalenddrny dei, kedy
Prijimatel’ kumulativne spinf niziie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,



b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny/dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru pinenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri predmete Projekitu, ktory je hmotne
zachytitelny sa splnenie tejto podmienky preukazuje najmii:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majii alebo mbZu mag
vplyv na funkénost, ak Jje Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’ kolaudaénéhg
rozhodnutia  je  Prijimatel’ povinny  preukdizat Poskytovatelovi  Bezodkiadne
po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej Nislednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i1} preberacim/odovzddvacim protokolom/dodacim listom/ingm vhodnym dokumentom,,
ktoré sii podpisané, ak Je Predmetom Projekty zartadenie, dokumentdcia, ind hnutel'ni vec,
pravo alebo ind majetkovi hodnota, pritom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je
vydany trefou osobou) musi vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om a uvedenie
Predmetu projektu do uZivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uZivan{ stavby alebo rozhodnutia do docasného
uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji alebo nemézu mat’ vplyv
na funkénost’ stavby, ktord Jje Predmetom Projektu; Prijimater Jje povinny do skonéenia
Obdobia Udrzatel'nosti Projektn uviest’ stavbu do riadneho uZivania, ¢o preukdze
prislusnym privoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym
spbsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol
so sthlasom Prijimatela sfunkéneny, alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v schvilenej Ziadosti o NFP, alebo, Ze k ukon&eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu
doslo inym spdsobom, ktory nie je uvedeny v tejto definicif,

Ak Predmet projektu nie Jje hmotne zachytitel'ny, splnenie podmienky Prijimatel preukazuje
predioZenim &estného vyhldsenia Prijimatel'a s uvedenim dia, ku ktorému doslo k ukongeniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, prigom prilohou &estného vyhldsenia je dokument
odovodiiujici ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v desi uvedeny v éestnom
vyhlaseni.

Ak md Projekt viacero Predmetoy Projektu, podmienka sa pre tcely Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenii jej splnenim pre najneskdr ukonéovany Ciastkovy
Predmet Projektu, pricom mus{ byt’ siiasne splnena aj pre skér ukon&eng Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moznost’ skorsicho ukongenia jednotlivych Aktivit Projektu za igelom
dodrZania lehot uvedenych v prilohe &, 2 rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP;

Véas — konanie v silade s Gasom plnenia urenom v rozhodnuti o schvileni Ziadosti o NFP,
v Pravnych predpisoch SR a prdvnych aktoch EU, vo Vyzve/Vyzvani, v Prirucke pre Prijimatela,
v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstarivanie alebo VO - postupy obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych pric
v zmysle Zikona o VO, alebo podia zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a

ohladu na konkrétne postupy obstardvania, zahfiia aj iné druhy obstardvania nespadajiice pod
zikon o VO, ak ich Privne predpisy SR pre konkrétny pripad pripistaji;

Verejnoprivny subjekt — kaZdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle &l. 2 ods. | bod
4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2014/24/EUj 2 26. februdra 2014 o verejnom
obstardvani a o zrueni smernice &. 2004/18/ES v platnom zneni, a kazdé eurdpske zoskupenie
vzemnej spoluprdce zriadené v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentn a Rady (EU)
€. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom znenf alebo vzniknuté podla zikona &. 90/2008 Z.
Z. o eur6pskom zoskupeni izemnej spoluprice a o dopineni zdkona &. 540/2001 Z. z. o Stitnej
Statistike v zneni neskorSich predpisov v zneni neskoriich predpisov, bez ohladu na to, & sy




europske zoskupenie tzemnej spoluprice povaZuje podla pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnoprivny subjekt alebo subjekt sikromného prdva;

Viddny audit — sihrn nezivislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, vistovacich a
konzultaénych ginnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonévanych podfa zdkona C. 357/2015 Z. z. ofinanénej kontrole a audite, ainych
aplikovatel’n)'fch pravnych prepisov aso zohladnenim medzindrodne uzndvanych auditorskych
tandardov;

Vyssia moc - prekdZka, ktord nastala nezdvisle od vole, konania alebo opomenutia Strany a brani
e v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, ze by Strana tito prekédzku alebo
jei ndsledky odvritila alebo prekonala a dalej, Ze by v ¢ase vzniku povinnosti tito prekiZku
predvidala. Utinky Vy3iej moci si obmedzené iba na dobu, pokial trva prekdika, s ktorou sd tieto
Gi¢inky spojené. Za Vy3iu moc sa nepovazuje, ak prekdzka, Ktor4 brani Strane plnif jej povinnost,
vznikla z jej hospodarskych pomerov;

Vyzva/Vyzvanie - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel'a,
na zéklade ktorého Prijimatel' v postaveni jiadatela vypracoval a predioZil 7iadost o NFP
Poskytovatelovi, uréujicou Vyzvoufuréujicim Vyzvanim pre strany je Vyzva uvedend/V yzvanie
uvedené v ivodnej tabulke obsiahnutej v texte rozhodnutia o schvileni #iadosti o NFP;

Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalenddmy deii, kedy doSlo k zacatiu
realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projektu uvedenej v prilohe &. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP.

Zasatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Oprévnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaZu k hlavhym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a &asovych podmienok oprévnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v &lanku 12 ods. 1 pism. b) VP;

Zatatie Verejného obstardvania/obstardvania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych ikonov:

a) predloZenie dokumentdcie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, ak je takdto kontrola
vzhladom na charakter zdkazky povinnd, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvand prvd ex ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstardvania povaZuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhldseni Verejného obstardvania, alebo

(i) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na stitaz alebo vyzva na predkladanie ponik na
zverejnenie, alebo

(iti) spustenie procesu zaddvania zdkazky v ramei elektronického trhoviska;

Zikon o finanénej kontrole a audite - zdkon & 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov;

Zdkon o prispevku z ESIF - zdikon &. 292/2014 Z. z. 0 prispevku poskytovanom z eurdpskych
Etrukturdlnych a investiénych fondov a o zmene 2 doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich
predpisov;

Z4kon o rozpoétovych pravidlich - zikon &. 573/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich verejnej
sprivy a o zmene a dopineni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zékon o verejnom obstardvani alebo z4kon o VO — zikon & 343/2015 Z. z. © verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorgich predpisov, ak relevantné;

Z4kon & 25/2006 Z. z. - zikon o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorsich predpisov (:i¢inny do 17.04.2016);



Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podla rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP, ak je uskutodnené na webovom sidle
Orgdnu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alebo
akékol'vek in€ zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost’ sa s takymto Pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mozu vyplyvat prdva a povinnosti, oboznimit a zosiladit’
s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie, ato od okamihu Zverejnenia alebo od neskortieho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobiida Winnost, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie sy stanovené osobitné podmienky, ktoré si zdviizné,
Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Privne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vieobecného
nariadenia a implementagnych nariadeni tykajiice sa informovania a publicity tymto zostdvaji
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdZe v rozhodnuti o schvileni Ziadosti
o NFP pouZiva vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pridastia
v prislusnom gramatickom tvare, priom md vidy vyiie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh,
na zdklade ktorého je Prijimatel'ovi moznd poskytnit’ NFP, j. prostriedky EU a %tdtneho rozpoétu
na spolufinancovanie a zdroja pro-rata (ak relevantné) v prisluinom pomere. Ziadost o platbu
vypracovdva a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuldra v ITMS 2014+
vZdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z formuldru
Ziadosti o vritenie finan&nych prostriedkov a priloh, na zdklade ktorych ma Prijimatel’ povinnost
vratit’ finanéné prostriedky v prisluinom pomere na stanovené bankové ucty.

Ak sa akékol'vek ustanovenie VP alebo ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU,
nespdsobi to neplatnost’ celych VP alebo ostatnych priloh rozhodnutia o schvileni ¥iadostj o NFP,
ale iba dotknutého ustanovenia, Poskytovatel’ Bezodkladne nahradi neplatné ustanovenie novym
platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostal zachovany videl a
obsah VP alebo dotknutej prilohy rozhodnutia o schvilenf Ziadosti o NFP postupom podl'a él. 6
ods. 2 pism. a) VP a o tejto zmene informuje Prijimatela.

S vynimkou tohto ¢ldnku a kde kontext vyZaduje inak:

(@) pojmy uvedené s velkym zatiatoénym pfsmenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju taky isty
vyznam, ked’ si pouZité v tychto VP; v pripade rozdielnych definicii ma prednost’ definicia
uvedend v tychto VP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciato&nym pismenom maju ten isty vyznam v celych VP, pricom
ich vyznam sa zachoviva aj v pripade, ak sa pouZiji v inom gramatickom alebo slovesnom
tvare, alebo ak sa pouziji s malym zaéiato&nym pismenom, ak Je zkontextu nepochybné, e
ide o definovany pojem;

(c) slovd uvedené:
I. iba v jednotnom ¢&isle zahriiaji aj mnoZné &islo a naopak;
2. v jednom rode zahffiaji aj iny rod;
3. iba ako osoby zahfita firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Privne predpisy EU alebo prdvne akty EU, privne predpisy SR alebo
Privne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek ich zmenu, t. j.
pouZije sa vidy v platnom zneni:

-----

(e) nadpisy slizZia len pre vicsin prehladnost’ VP a nemajii vyznam pri vyklade tychto VP.




Clénok 2 PREDMET VP

|. Predmetom VP je tiprava prdv a povinnosti Poskytovatel'a a Prijimatel’a v stivislosti s poskytnutim
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na Realizdciu aktivit Projektu, kiory je predmetom
gchvilenej Ziadosti o NFP:

Operadny program : Kvalita Zivotného prostredia
Spoluﬁnancovani fondom : Kohézny fond
Prioritnd os : 1. Udrzatelné vyuZivanie prirodnych  zdrojov
prostrednictvom rozvoja environmentalnej
infradtruktiry
Investiénd priorita : 1.1 Investovanie do sektora odpadového hospodarstva

s cielom spinit’ poZiadavky environmentélneho acquis
Unie apokryt potreby, ktoré &lenské  Staty
specifikovali v sivislosti s investiciami nad rimec
uvedenych poZiadaviek

Specificky ciel : 1.1.1. Zvygenic miery zhodnocovania odpadov so
zameranim na ich pripravu na opiitovné pouZitie
a recykldciu a podpora predchddzania vzniku odpadov

Nizov projektu : Vybudovanie a zavedenie jednotného
environmentdlneho monitorovacieho a informacného
systému v odpadovom hospoddrstve

K6d projektu v ITMS 2014+ : 310011D635

Miesto realizdcie projektu : Bratislavsky kraj
Banskobystricky kraj
Zilinsky kraj
Kosicky kraj
Presovsky kraj
Nitriansky kraj
Trenéiansky kraj
Trnavsky kraj

Pouzity systém financovania : zilohové platby,
refunddcia

na dosiahnutie ciel'a Projektu : ciefom Projektu  je  naplnenie Meratel'nych
ukazovatefov Projektu definovanych v prilohe €. 2
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, ato podia ¢asu
plnenia Meratelného ukazovatela Projektu  bud’
k ditumu Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit
Projektu alebo po Ukonéeni realizdcie hlavnych aktivit
Projektu aich ndsledné udrzanie po¢as Obdobia
Udrzatelnosti  Projektu v siilade s podmienkami
uvedenymi v &ldnku 71 vieobecného nariadenia
a v rozhodnuti o schvileni Ziadosti o NFP.

2. Poskytovatel na zdklade VP poskytne NFP Prijimatelovi na Realizdciu aktivit Projektu
a na dosiahnutie ciela Projektu, ato spdsobom a v silade s rozhodnutim o schvdleni ZFiadosti
o NFP, v siilade so Schvdlenou siadostou o NFP, v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémom
finanéného riadenia, v silade so vietkymi dokumentmi, na ktoré sa v rozhodnuti o schvileni



Ziadosti o NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane Privnych dokumentov a v siilade s platnymi
4 Ucinnymi vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ je povinny prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v silade s podmienkami stanovenymi
v rozhodnuti o schvileni Ziadosti o NFP a podla podmienok vyplyvajicich z prisluinej Vyzvy,
v stilade so Schvilenou Ziadostou o NFP a s:iasne sa zavizuje realizovat’ vietky Aktivity Projektu
s odbornou starostlivostou tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu aaby boli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne a Véas, a to najneskér do uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit
Projektu. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 1 tohto &linku VP je Prijimatel
povinny udelit’ alebo zabezpegit udelenie vsetkych potrebnych sihlasov, ak pinenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie sihlasu
vyZaduje. Sihlasom podl'a tohto odseku sa rozumie napriklad sihlas s poskytovanim tdajov
z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol vo Vyzve/Vyzvani, musia byt
spinen€ aj pocas doby platnosti a G&innosti tychto VP. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku
podla prvej vety je dovodom na uplatnenie priva Poskytovatela mimoriadne ukonéit’ Projekt
v siilade s €ldnkom 15 ods. 3 a 4 pism. b) VP, v désledku &oho by Prijimatel'ovi vznikla povinnost
vrétit NFP alebo jeho &ast’ v siilade s ¢ldnkom 16 VP, ak z Privnych dokumentov vydanych
Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivim podmienkam poskytnutia prispevku iny
postup.

NFP poskytnuty v zmysle VP je tvoreny prostriedkami EU a 3titneho rozpocétu SR, v désledku
&oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v silade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia 966/2012,
b) hospodirne, efektivne, dicinne a tiéelne,

c) v silade sostatnymi pravidlami rozpoétového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpottovych pravidlich.

Poskytovatel’ je oprévneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podla pism. a) aZ c) tohto odseku vo vzfahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit ich do
Jednotlivych ikonov, ktoré Poskytovatel vykondva v sivislosti s Projektom od vydania
rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP (napriklad v sivislosti s kontrolou Verejného obstardvania,
s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj v rimci vykonu ingj
kontroly), teda az do skonéenia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porui zdsadu alebo
pravidli podl'a pism. a) aZ ¢} tohto odseku, je povinny vritit NFP alebo jeho East’ v silade s 1. 16
VP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek dkonu, vritane vstupu do ziviizkovo-
pravneho vztahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k porudeniu &ldnku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohl'adom na skutodnost, Ze poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Prijimatel’ bude plnit’ povinnosti podla tychto VP voéi Poskytovatel'ovi, ktory vydal rozhodnutie o
schvileni Ziadosti o NFP, s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznimenia Riadiaceho organu
Prijimatefovi bude vyplyvat ind in§trukcia.

Clinok 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

1.

V nadviiznosti na rozhodnutie o schvileni Ziadosti o NFP sa urluje, Ze:
a) Neuplatiiuje sa,

b) Celkové oprivnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu 18 807 963,93
EUR (slovom: osemndst milibnov osemstosedemtisic devitstosestdesiattri celych
deviitdesiattri stotin eur),




c) Poskytovatel poskytne Prijimatel’ovi NFP maximélne do vy¥ky 18 807 963,93 EUR (slovom:
osemnast’ miliénov osemstosedemtisic deviit'stoSest'desiattri celych deviitdesiattri stotin eur),

¢o predstavuje 100 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizéciu aktivit Projektu podia
ods. 1. pism. b) tohto &lanku VP,

d) Prijimate! je povinny:
(i) neuplatiiuje sa,
(§1)] neuplatiiuje sa,

(iii) zabezpegit zdroje financovania na Ghradu vietkych Neoprdvnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizécie aktivit Projektu a budd
nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP.

Maximélna vyska NFP uvedend vods. 1. pism. c) tohto &lanku VP nesmie byt prekrodend.
Vynimkou je, ak k prekrogeniu ddjde z technickych dévodov na strane Poskytovatel'a, v ddsledku
ktorych moZe byt odchylka vo vyike NFP maximalne 0,01% z maximélnej vysky NFP uvedenej
v ods. 1 pism. ¢) tohto &ldnku. Vyéka NFP na thradu gasti Oprivnenych vydavkov, ktord bude
skutoéne uhradend Prijimatelovi, zdvisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstardvania
sluzieb, tovarov a stavebnych préc a z neho vyplyvajiicej ipravy rozpoétu Projektu, od postidenia
vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidld posudzovania hospodirnosti, efektivnosti,
Geinnosti a delnosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych podmienok uvedenych v tychto VP,
vritane podmienok oprivnenosti vydavkov podla &ldnku 12 VP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za spinenia podmienok stanovenych:

a) rozhodnutim o schvéleni Ziadosti o NFP vritane jeho priloh,
b) pravnymi predpismi SR,
c) pravnymi aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zdklade, ak boli Zverejnené,

e) schvdlenym operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou ajej
prilohami/Vyzvanim a jeho prilohami, vritane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
siadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejneng,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi oprivnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji
priva a povinnosti v sivislosti s Projektom, ak boli tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel nie je oprdvneny pozadovat’ dotdciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na Realizdciu aktivit Projektu, ma ktord je poskytovany NFP v zmysle tohto rozhodnutia
o schvdleni Ziadosti o NFP a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie
tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol stdtneho rozpodtu SR, Stitnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidld
krizového financovania uvedend v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia
uvedenych povinnosti ide 0 poruenie povinnosti, za ktorych bol NFP poskytnuty a Prijimatel’ je
povinny vrétit NFP alebo jeho ast v stlade s &lankom 16 VP.

Neuplatiiuje sa.

VzhPadom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v silade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve/Vyzvani, poskytnutie NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel
Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude vramci Projektu alebo
v stivislosti s nim vykondvat' akékolvek iikony, v désledku ktorych by sa pravidla tykajiice sa
$tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny yratit’ alebo vymoct’ vritenie takio
poskytnutej neoprdvnenej Stitnej pomoci spolu s rokmi vo vyske, v lehotich a spbsobom
vyplyvajicim z pristusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je suasne
povinny vritit NFP alebo jeho Easf v dosledku poruenia povinnosti podPa druhej vety tohto
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odseku v siilade s &l. 16 VP, Povinnosti Prijimatela uvedené v &ldnku 6 ods. 5 VP nie si tymio
ustanovenim dotknuté,

Ustanovenim ods. 1 tohto &ldnku nie je dotknuté pridvo Poskytovatel'a alebo iného oprivneného
orgdnu (certifikaény orgdn, orgin auditu) vykonaf finanéni opravu v zmysle &linkn 143
vieobecného nariadenia.

Clanok 4 VSEOBECNE POVINNOSTI PRLIIMATEL’A

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatel'ovi za Realizdciu aktivit Projekiu a UdrZatel'nost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v rozhodnuti o schvalenf Ziadosti o NFP. Ak Prijimatel
realizuje Projekt pomocou Dodivatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujiicich os6b,
zodpovedi za Realiziciu aktivit Projektu, akoby ich vykonéval sdm. Poskytovatel’ nie je v Ziadnej
faze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatela voéi
Jjeho Dodévatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajiicej sa na Projekte.

Prijimatel je povinny zabezpegit, aby podas doby Realizicie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porugenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
porusenim podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vrdtit’ NFP alebo jeho &ast
v silade s Eldnkom 16 VP a v siilade s &l. 71 ods. | vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je
timernd obdobiu, poas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatne; zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo
zhodnoteného v rimci Projektu, ktory tvori sidast’ infradtruktiry, ak k nemu ddjde v obdobi piatich
rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budii naplnené aj dalSie podmienky pre Podstatni
zmenu Projektu vyplyvajiice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢linku 1 ods. 4 VP
alebo zé&ldnku 6 ods. 4 VP. Ak ddjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu vzmysle
predchddzajicej vety, ide o poruSenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny
vriti NFP alebo jeho gast’ v siilade s &lankom 16 VP a v silade s &. 71 ods. | vieobecného
nariadenia vo vySke, ktord je timernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu,

Poskytovatel a Prijimater sti povinni vzdjomne si poskytovat’ vetku potrebni si¢innost’ na plnenie
povinnosti z tohto rozhodnutia o schvilenf Ziadosti o NFP.

Prijimatel je povinny uzatvdrat’ zmluvné vzt'ahy v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neuréf inak.

Prijimatel’ je povinny zabezpeéit, aby neexistovali alebo nevznikli Ziadne okolnosti, ktoré by
negativne ovplyvnili jeho oprivnenost’ alebo oprivnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle
podmienck, ktoré viedli k schvileniu Ziadosti o NFP pre Projekt. V pripade porusenia tejto
povinnosti Prijimatel’a ide o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny
vritit' NFP alebo jeho €ast’ v siilade s ¢ldnkom 16 VP.

Prijimatel je povinny zabezpegit, aby vietky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred vydanfm rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP boli pravdivé a zostali
u¢inné pri vydani rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP v nezmenenej forme. V pripade porusenia
tejto povinnosti Prijimatela ide o poruSenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je
povinny vritit' NFP alebo jeho &ast v siilade s &linkom 16 VP.

Clénok 5 OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrit za devit kalendirnych
mesiacov pofas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zivereéns)
Prijimatel predloZi najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu,
a to aj za vietky zrealizované podporné Aktivity.

Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukiZe spésobom
pozadovanym Poskytovatelom, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:




a) Zrealizovanie VO podia zikona o VO alebo obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych pric
podia podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych pric nevzfahuje zdkon o VO,
priom Prijimatel’ je povinny postupovat sposobom stanovenym zdkonom o VO, inymi
uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/prdvnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na
jeho vykonanie moze vydat’ Poskytovater'.

b) Poistenie pokryvajtice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sivislosti
s Realizdciou hlavaych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ato
za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 11 ods. 7 VP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo
Vyzve/Vyzvani alebo v inom Pravnom dokumente, e poistenie sa nevyZaduje.

Neuplatiiuje sa.

4. Prijimatel je povinny predkladat’ dctovné doklady, ako aj podklady k tymto tctovnym dokladom,
v ktorych jednotlivé aj sumdrne finanéné &iastky budd v EUR zaokrihlené na dve desatinné miesta
bez centového vyrovnania.

Clinok 6 ZMENA PRAV A POVINNOSTi STRAN

1. Prijimate! je povinny Bezodkladne oznémit Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti, ktoré
maji negativny vplyv na plnenie  povinnosti vyplyvajicich  ztychto VP alebo
na dosiahnutie/udrzanie ciela Projektu vo vztahu k ciefu Projektu v zmysle &ldnku 2 ods. | VP.

Stzasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informdcif,
Dokumentdcie alebo iného druhu siéinnosti, ktoré oddvodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkolvek zdleFitosti stvisiacej s Projektom., ak md vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realiziciu aktivit Projektu alebo suivisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

2. Prdvaa povinnosti vyplyvajice z tychto VP alebo z d’alSich priloh rozhodnutia o schvileni Ziadosti
o NFP je mozné menit’ z vlastného podnetu Poskytovatel'a alebo a ziklade podnetu na zmenu, ktory
predloZi Prijimatel Poskytovatelovi. Vzhadom nato, Ze ide 0 zmenu prév a povinnosti Prij imatela
a Poskytovatela v sdvislosti s realizdcion Projektu, zmenami podla tohto &ldnku 6 nie je
v nadviiznosti na bod 5. rozhodnutia dotknuté samotné rozhodnutie o schvileni Ziadosti o NFP, ale
iba jeho prilohy, ktoré obsahuji priva a povinnosti Strdn. Prdvo posidit’ zmenu v pravach
a povinnostiach Strin vyplyvajicich z VP andsledne, v pripade jej akcepticie, povinnost
premietnut’ tiito zmenu do VP alebo do dalgich priloh rozhodnutia o schvileni iadosti o NFP, patri
Poskytovatelovi. Uvedené privo a povinnost  Poskytovatela  sa realizuje  spdsobom
a za podmienck uvedenych v tomto gldnku 6 pri roznych druhoch zmien nasledovne:

a) Zmena VP _a ostatnich priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP_z dévodu ich
aktualizdcie azostladenia s platnym_znenim vieobecného nariadenia, Implementaénych
nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu
vyplyvajiicom z uvedenych dokumentov sa vykond, ak sa zmena tyka vyslovného textu VP
(nielen odkazu na prisluSny Pravay dokument, ktory bol aktualizovany), pisomnym ozndmenim
aktualizovaného a zosiladeného obsahu VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP Prijimatefovi v zmysle ¢linku 7 VP. Aktualizované znenie VP a ostatnych priloh
rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP sa pre Prijimatel'a stava zdviiznym jeho dorucenim. Do
zaslania aktualizovaného znenia VP sa vykondvaji priva a povinnosti sivisiace § Realizdciou
Projektu, ktoré sii ovplyvnené zmenou Pravnych dokumentov podla prvej vety, v rozsahu ich
Zverejnenych zmien v silade s odsekom 13. tohto &ldnku. Podla rozsahu vykonanych zmien je
Poskytovatel' oprdvneny zaslat Prijimatelovi tipiné znenie aktualizovanych VP alebo pisomné
ozndmenie, ktoré bude obsahovat iba zoznam aktualizovanych ustanoveni.

b) Formalna zmena spodivajiica v ddajoch tykajiicich sa Strdn (ndzov, sidlo, Statutdrny orgdn,
zmena v kontaktnych vidajoch, zmena &isla iétu uréeného na uhradu NFP alebo ind zmena, ktora
mé vo vztahu k Projektu iba deklaratémy Gginok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku
ktorej ddjde na ziklade privneho predpisu SR, sa vykond oznimenim jednej Strany druhej




c)

Strane v zmysle ¢linku 7 VP. Tdto zmena sa premietne do VP alebo do ostatnych priloh
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP pri ich najblizsej aktualizécii. Sugastou oznimenia st
doklady, z ktorych zmena vyplyva.

V pripade menej viznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto &ldnku VP, alebo
ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahmul do Pravnych dokumentov tykajicich sa zmien
projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatel'ovi spdsobom dohodnutym
v €l 7 VP, Ze nastala takdto zmena, aviak nie je povinny poZiadat’ 0 zmenu VP na formuliri,
ktory pre tento tcel vydal Poskytovatel’a ktory sa vyuzije pre vyznamnej$ie zmeny podla pism.
d) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ ozndmil Poskytovatelovi podl'a tohto pism. c) ako menej
vyznamni zmenu, nie je podla stanoviska Poskytovaiel’a menej vyznamnou zmenou, alebo ju
Poskytovatel' nemdze akceptovat’ z inych riadne oddvodnenych dévodov, Poskytovatel je
oprdvneny neakceptovat’ oznidmenie Prijimatel'a, ak toto svoje odévodnené stanovisko
Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie Prijimatela podla
predchddzajicej vety, Prijimatel’ je oprdvneny postupovat’ pri zmene VP iba podla pism. d)
tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatela nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla
Poskytovatela ma postupovat’ podl'a iného prisluiného pismena tohto odseku. V pripade, ak
Poskytovatel’ neakceptuje oznimenie Prijimatela a m4 za to, Ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa md
postupovat’ inak, je Poskytovatel' opravneny zmenu posidit’ ako iny druh zmeny, resp. ako
Podstatni zmenu Projektu, a d'alej postupovat’ podFa prisluiného &ldnku VP. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
ozndmenia, vktorom kon3tatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, &im dochddza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP sa podla tohto pism. ¢)
vykond najneskdr pri ich najblizSej aktualizdcii. Na zdklade osobitnej Ziadosti Prijimatela
Poskytovatel' vydd potvrdenie o akcepticii zmien podla pism. b) ac). Menej vyznamnou
Zmenou sa rozumie aj menej vyznamnd zmena Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni
VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP. Na takiito menej vyznamnd
zmenu Projektu sa vztahujd ustanovenia tykajice sa akceptdcie takejto zmeny podla tohto
pismena c), priom v pripade akcepticie takejto zmeny sa aktualizdcia VP nerealizuje.

Za menej vyznamné zmeny VP sa povazujii najmi:

i. omeSkanie Prijimatel'a so Zagatim realizicie hlavnych aktivit Projektu o maximdlne 3
mesiace voci terminu uvedenému v prilohe &. 2 rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP,

ii. zmena projektove;j alebo inej podkladovej dokumenticie vo vztahu k Projektu, ktord nemd
vplyv na rozpotet Projektu, cielovii hodnotu Meratel'nych ukazovatelov Projektu ani
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie,
zmena technickych sprav, zmena $tidii a podobne),

iii. ak preZerpanie v rdmgi jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celd dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekroéenia
Celkovych oprdvnenych vydavkov Projektu. Této odchylka nesmie maf’ za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity Projektu,

iv. odchylky v rozpotte Projektu tykajdcej sa Oprdvnenych vydavkov vylugne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nemi vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v éldnku 2 ods. 1 VP.

Ak ddjde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu 0 5% alebo
menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, kiord bola schvilend
v Ziadosti o NFP, takéto zmena nie je predmetom postupov rie§enia zmien podla tohto &ldnku
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost’
Prijimatela aj vo vztfahu k takejto skuto¢nosti, Prijimatel' je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spbscbom vyplyvajiicim z Privneho dokumentu Poskytovatel'a.




®

d)

€)

Iné zmeny VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP, ako st zmeny opisané
v pism. a) aZ c) ae) tohto odsekn, si vyznamnej$imi zmenami Projektu (dalej aj ako
., vyznamnejsie zmeny™). Tieto je moiné vykonat' len na zdklade ich akcepticie
Poskytovatelom, ktorej predchddza Ziadost’ Prijimatela o zmenu prav a povinnosti sdvisiacich
s Projektom, ktord poddva Poskytovatelovi na formuldri, ktory pre tento icel vydal
Poskytovatel. Vysledkom akceptiécie vyznamnejiej zmeny Poskytovatelom je, v zdvislosti
od rozsahu akceptovanych zmien, bud tiplné znenie aktualizovanych VP alebo pisomné
oznimenie, ktoré bude obsahovat’ zoznam aktualizovanych ustanoveni, pricom v oboch
pripadoch sa v Givodnych ustanoveniach uvedie, 7e k vydaniu aktualizovaného znenia alebo
pisomného ozndmenia dochidza v désledku akcepticie vyznamnejiej zmeny, O ktort poZiadal
Prijimatel’.

V tomto &ldnku 6 VP sa stanovuje, kedy je Prijimatel’ oprivneny poZiadal' o zmenu aj
po uskutoéneni vyznamnejSej zmeny (ods. 8 tohto €ldnku — ex post zmeny) a v ktorych
pripadoch je povinny tak urobif pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (ex ante zmeny
podla ods.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejdia zmena
Projektu, ktord nemd vplyv na znenie VP. Na takito vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzfahuji
ustanovenia tykajiice sa schvdlenia takejto zmeny podl'a tohto pismena d), pricom pri schvéleni
takejto zmeny sa aktualizdcia VP nerealizuje v pripade, ak akeeptovand vyznamnejsia zmena
nemd vplyv na znenie ustanoveni VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni Ziadosti NFP.

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovand v €. 1 ods. 4a v &l. 4 ods. 3 VP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanid informdciu vznik Podstatnej
zmeny Projektu predstavuje porusenie podmienck pre poskytnutie NFP a Prijimatel je povinny
vrati¢ NFP alebo jeho Zast’ v siilade s &ldnkom 16 VP, a to vo vy3ke, ktord je umernd obdobiu,
poéas ktorého doslo k porudeniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

3. V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a ods. 2 pism. d) tohto &ldnku, na ktory sa nevz{ahuje postup
uvedeny v ods. 8 tohto &ldnku, je Prijfmatel’ povinny poziadat’ o zmenu VP alebo ostatnych priloh
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim
doby, ku ktorej sa pozadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skuto&nosti,
ktor4 sa md prostrednictvom vykonania zmeny odvritif, to vietko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spodivajicu najmi v zmene:

a)
b)
<)

d)

€)

g
h)

)

miesta realizicie Projektu,
miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu,

MeratePnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyZke cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvilend v Ziadosti
o NFP, (podl'a podmienok uvedenych v odseku 5 tohto &lanku),

tykajicej sa zadatia Verejného obstardvania na hiavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne
do 3 mesiacov od Géinnosti rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP,

tykajiicej sa prediZenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z prilohy €. 2 cozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP,

poétu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizdcie aktivit
Projektu, vritane zmeny, kiorou sa navrhuje roziirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie pdvodnej schvélenej hodnoty Meratefnych ukazovatelov Projektu v dosledku
dspor v ramci povodne schvileného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrofenia maximalnej vysky schvéleného NFP,

neuplatiiuje sa,

majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle &lanku 11 ods. 3 VP,

priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy/Vyzvania
a sposobu jej spinenia Prijimatelom,



1) pouZivaného systému financovania,

k) tykajiicej sa doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktor je opriavnend v zmysle
Vyzvy/Vyzvania.

4. Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvdlit' v pripade, ak predstavuje Podstatnd zmeny
Projektu. V pripade, ak PoskytovateT zisti, %e v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projekuu,
tdto skutocnost’ vyvoldva prdvne nésledky uvedené v ods. 2 pism. e) tohto &lanku.

3.V pripade zmeny podla odseku 3 pism. c) tohto ¢ldankn 54 samostatne posudzujii zmeny v cielovych
hodnotéch Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v sivislosti s vplyvom navrhovanej
Zmeny na vysku poskytovaného NFP 3 v cielovych hodnotich Meratelnych ukazovateloy Projektu

-

@) 'V pripade Meratelnych tkazovatel'ov Projektu s priznakom, ktorych ciel'ov4 hodnota neklesla

pod hranicu 50 % vySky uvedenej v Schviélenej Ziadosti o NFP, Poskytovater pri posudzovani

znfZenie vysky NFP. ZniZenie ciefovej hodnoty Jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu s priznakom o viac ako 50% oproti vySke, ktord bola uvedens v Schvilenej Ziadosti
o NFP, méZe predstavovat Podstatnii zmenu Projektu z dovodoy uvedenych v odseku 6 tohto
¢ldnku a vyvoldvat pravne nisledky uvedené v odseku 2 pism. e) tohto &linky.

V pripade, ak je nie mozné akceptovat’ oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu s priznakom, Poskytovatel zmenu neschvili a ma
Privo zniZit' vySku poskytovaného NFP primerane k zniZeniuy cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu pri dodrzani minimdinej hranice a ostatnych pravidiel uvedenych
v predchddzajiicom odseku, a to vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichddza
k dosiahnutiu zniZovaného Meratei'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom v zmysle ¢l. 16
ods. 1 pism. i) VP a vykonat’ zodpovedajiice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku sii zdviizné z hl'adiska dosiahnutia ich cielovej
hodnoty. Poskytovatel je oprivneny v jednotlivom pripade tohto druhu Meratel'ného
ukazovatela Projektu schvilif zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne oddvodnenych

pripadoch, pricom ciel'ovd hodnota nesmie klesnit' pod hranicu 80% oproti jeho vyske

uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP, ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného
ukazovatela Projekiu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedend

v Schvilenej Ziadosti o NFP, mése predstavovat’ Podstaind zmeny Projektu z dsvodov

uvedenych v odseku 6 tohto &idnku a vyvoldvarf pravne ndsledky uvedené v odseku 2 pism. e)

tohto Elinku,

Vo vztahu k finanénému plnenin Poskytovatel vidy znizi vysku poskytovaného NEP
s ohladom na schvilenie znizenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
bez priznaku nad ramec akceptovatenej miery zniZenia, vo vzt'ahu ktym Aktivitim, v
ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného MerateIného ukazovatela Projektu bez priznakuy
vzmysie &l. 16 ods. | pism. i) VP a vykonat zodpovedajiice zniZenie vydavkov na podporné
Aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného ukazovatela
Projektu, vyska NFP sa znizi priamo timerne k zniZeniu cielovej hodnoty Merateného ukazovatela



Projektu po zapo&itani drovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov Projektu, bez ohladu
na to, o ktory druh MeratePného ukazovatela Projektu ide.

6. V pripade zmeny podla odseku 3. pism. f) tohto ¢lanku pojde 0 Podstatni zmenu Projektu najmi
y pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa &innost, na ktorii sa md NFP poskytnit
po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciePa v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel, alebo
sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvileny
(rozdiel medzi obsahom Projektu v Zase schvélenia Ziadosti o NFP av Case po uskutoéneni
zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len tiastoéne. Na dosiahnutie ciela Projektu mdZe mat’
vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funk&né zmena, Zmena sa posudzuje aj 2 hiadiska
porovnania rozdielov medzi stavom, V akom bol Projekt schvaleny avakom bol Projekt
realizovany. Zmena sa posudzuje z hPadiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu tinnosti alebo podmienky jei vykondvania, ma
urdity rozsah, ktory moZno povaZovat' za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena bola povaZovand za
Podstatni zmenu Projektu.

7. Pri predizovani doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podla odseku 3 pism. e) tohto
&ldnku) platia nasledovné pravida, &im vSak nie st dotknuté ostatné pravidid vyplyvajice z0 VP
tykajtice sa Zasového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (naprikiad pravidld uvedené
v &lankoch 14 a 15 VP):

a) Dobu Realizdcie hlavaych aktivit Projektu nie je moZné prediiit’ nad ramec maximdlnej doby,
ktora pre realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy/Vyzvania a ktoré je uvedend
pri definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v &L 1 ods. 4 VP, a ktord nesmie presiahnut’

31.12.2023. V rimci tejto doby stanovenej Vyzvou/Vyzvanim pre realizdciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanoveni dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na zéklade podanej iadosti 0 zmenu Zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel nepoZiada oprediienie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v dase od uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do schvilenia Ziadosti 0 prediienie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, s
neoprdvnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Fiadosti o jej prediZenie, tj. jej plynutie sa nepreruiuje pocas obdobia medzi

uplynutim povodne dohodnutého terminu Ukondenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
a podanim ziadosti o Zmenu.

8.V nadviiznosti na ods. 2 pism. d), v pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 3
tohto ¢&ldnku, je Prijimatel povinny poZiadat’ o zmenu VP najneskor 30 dni pred predioZenim
Ziadosti o platbu, ktord ako prvd zahiiia aspon niektoré vydavky, ktoré sii poZadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie sd dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu Z0 zékona o finanénej
kontrole a audite tykajiice sa vykondvania zikladnej finanénej kontroly. Opréavnenost vydavkov
podlieha kontrole podla zdkona 0 finanénej kontrole a audite. Ziadost’ 0 zmenu, podédvand v zmysle

tohto odseku, sa vztahuje na nasledovné pripady vyznamnejich Zmien:

a) Akejkolvek odchylky v rozpotte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vy3ky Oprdvnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu definovaného v &ldnku 2, ods. 1 VP, Sticastou iadosti 0 zmenu v tomto pripade s,

okrem vyplnenia Standardného formuldru tykajliceho sa siadosti o zmenu, ktory vydava
Poskytovatel, aj nasledovné informécie/idaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena v rozpolte
Projekiu, preukdzanie sdladu takejto zmeny s refimom zmien dohodnutych vzmiuve

medzi Prijimatefom a jeho Dodavatefom a s ustanovenim § 18 zdkona o VO (§10a zdkona
&. 2512006 Z. 2.),

(i) v pripade zmeny vecného pinenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena v rozpotie
Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doglo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje
prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému stavu Projektu,




(iif) v pripade vypustenia ur&itého vecného plnenia, v désledku &oho sa navrhuje znizit'
Rozpocet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatnd zmenu Projektu, konkrétne
s ohladom na naplnenie podmienok podla pism. ¢) z definicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedenej v éldnku 1 ods. 4 VP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky realizicie
Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stivisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit’ pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, & svojim obsahom alebo charakterom predstavuji
vyznamnej$iu zmenu.

9. Ziadost’ o zmenu tykajdcu sa vyznamnejej zmeny podl'a odseku 3. alebo 8. tohto &ldnkn musi byt
riadne od&vodnen4 a musi obsahovat’ informécie/idaje, ktoré stanovujii tieto VP, Poskytovatel’ nie
je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhovief, aviak rovnako nie Je opriavneny
sihlas so zmenou bezddvodne odoprief’ v pripade, ak Ziadost’ 0 zmenu spifia vietky podmienky
stanovené v tychto VP a podmienky vyplyvajiice z prislu$ného usmernenia k zmendm, ktoré mbze
vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak ddjde k neschvéieniu
Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat’ predmetnii zmenu v rimci Realizdcie
aktivit Projektu; ak by k realizicii zmeny doSlo, budi vydavky siivisiace s takouto zmenou
povaZzované za Neoprdvnené vydavky. O vysledku posiidenia podanej Ziadosti o zmenu informuje
Poskytovatel' Prijimatela pisomne. V pripade schvédlenia vyznamnejej zmeny Poskytovatel
zabezpeéi vypracovanie ndvrhu zmeny rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, ktory bude
upravovat’ rozhodnutie o schvileni Ziadosti o NFP v rozsahu schvilenej vyznamnejsej zmeny.

10.  Privne ¢inky vo vzfahu k oprivnenosti vydavkov stivisiacich so zmenou Projektu nastani:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ akceptuje podT'a odseku 6.2 pismeno c) tohto
€lanku, v defi, kedy zmena skutoéne nastala,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktoni Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno c) tohto
Eldnku, si vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe déjde k jej
neskorSiemu schvileniu PoskytovateFom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom pripade
pravne i¢inky zmeny nastand podla typu vyznamnejej zmeny bud’ podl'a pismena c) alebo podl'a
pismena d) tohto odseku 6.10,

C) pri vyznamnejiej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex ante (v¥yznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto &linku) v des predloZenia Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvdlend, alebo v neskorsi def vyplyvajici zo schvilenia #iadosti
0 Zmenu,

d) pri vyznamnejsej zmene podlichajiicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnej$ie zmeny
podl'a odseku 6.8 tohto &ldnku) v dei, kedy vyznamnejSia zmena nastala,

L1, Ak nie s v jednotlivych odsekoch tohto &linku 6 uvedend pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvilend zmena VP sa premietne do pisomnej, vzostupne ¢islovanej aktualizicie VP
a ostatnych priioh rezhodnutia o schvileni ziadosti o NFP, ktorych ndvrh pripravi Poskytovatel’
v stilade so schvidlenou, resp. akceptovanou, resp. riadne ozndmenou zmenou VP (v nadviiznosti na
jednotlivé druhy zmien a ich rezim uvedeny v odseku 2 tohto &ldnku). Poskytovatel zabezpedi, aby
bolo zrejmé, od ktorého ddtumu je uréitd aktualizdcia z4vizna pre Prijimatel’a.

12. Zmeny VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP, ktor€ iniciuje Poskytovatel
aktoré nie sii osobitne riesené v inych ustanoveniach VP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizdcie v zmysle ods, 2 tohto &ldnku), sa vykonaji spésobom uvedenym v ods. 2 pism. a} tohto
¢ldnku VP,

13. Maximdlna vySka NFP uvedend v &ldnku 3 ods. 1 VP nie Je ustanoveniami tohto &ldnku 6 dotknut.

14. VSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finanéného riadenia alebo v Priavnych
dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prdva a povinnosti alebo ich zmeny sij pre
Prijimatela zdvizné, a to diom ich Zverejnenia, bez ohl'adu na aktualiziciu VP alebo inych priloh
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP,

|




15. Na schvélenie zmeny Projektu nie je pravny narok.

16. Neuplatiiuje sa.

—r——

Clanok 7 KOMUNIKACIA STRAN A DORUCOVANIE

1. Strany s povinné pri komunikdcii sivisiacej s rozhodnutim o schvéleni Ziadosti o NFP a plnenim
priv a povinnosti podla tychto VP uvédzat ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla &lénku 2
ods. 1. VP asucasne dodrziavat’ pravidld interne) a externej komunikdcie, ktoré sa na nich
vztahuji. Pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutodiiovat najmi v listinnej podobe
prostrednictvom doporuceného dorudovania zdsielok alebo oby&ajného dorudovania postou, alebo
v elektronickej podobe podla odseku 2 tohto ¢ldnku.

9. Komunikicia medzi Stranami mdZe prebiehat alternativne v elektronickej podobe, ato
najmi v pripade beznej komunikicie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych
pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+ alebo prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej
spravy. Elektronickd komunikécia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob
k pisomnej komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel’ je povinny riadit’ sa usmernenim tykajicim
sa komunikdcie, ktoré po spineni vietkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej
komunikcie prostrednictvom ITMS 2014+ ako preferovaného sposobu komunikdicie Strdn, vyda
Poskytovatel’.
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3. Poskytovatel' moZze urtit, Ze bein4 vzijomnd komunikdcia Strén v stivislosti s Projektom bude
prebiehat’ prostrednictvom emailu a zéroveiit moZe urcit' aj podmienky takejto komunikdcie. Aj
v rimci tychio foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS kéd Projektu a nézov
Projektu podl'a &ldnku 2 ods. 1 VP.

4. Dorudovanie ozndmeni, vyziev, yiadosti alebo inych dokumentov zasielanych druhej Strane
v pisomnej forme v listinnej podobe podla tychto VP, sa spravuje ustanoveniami § 24 a § 25 zikona
71/1967 Zb. o sprivnom konani (Spravny poriadok) v zneni neskorSich predpisov. Navrh
iastkovej spravy z kontroly/ndvrh sprivy z kontroly je doru¢ovany osobnym prevzatim alebo
poitou prostrednictvom doporucenej zésielky s dorudenkou s tloznou (odbernou) lehotou 3
kalenddrne dni.

5. V pripade dorutovania sprivy o zistene) nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tdto povazovat’ za dorudenti momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej Easti
ITMS2014+.

6. Pisomnost alebo zdsielka dorudovani prostrednictvom e-mailu bude povaZovand za doruceni
momentom, kedy bude elektronickd spriva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri shiZziacom
na prijimanie elektronickej posty Strany, ktord je adresdtom, teda momentom, kedy Strane, ktord
je odosielatel'om, je dorugené potvrdenie o dspesnom doruceni zasielky v elektronickej forme; ak
nie je objektivne z technickych dovodov moZné nastavit automatickeé potvrdenie o dspesnom
dorugeni zdsielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, zdsielka doru¢ovand elektronicky je
povazovand za doruteni momentom odoslania elektronickej sprdvy Stranou, ak tito Strana
nedostala automaticki informéciu o nedorudeni elektronickej sprivy. Za dcelom realizdcie
doru&ovania prostrednictvom e-mailu, si Strany povinné:

a) vzdjomne si pisomne ozndmif svoje emailové adresy, ktoré budi vrdmci tejto formy
komunikdcie zdvizne pouzivat, aich aktualiziciu, pritom nespinenie tejto povinnosti bude
zafazovat ti Stranu, ktord ozndmenie aktudlnych tdajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze
zasielka dorugend na neaktudlnu e-mailovii adresu sa bude povaZovat' na ucely tychto VP za
riadne dorugeni,

b) vzdjomne si pisomne ozndmit’ vietky uidaje, ktoré budd potrebné pre tento sposob doru¢ovania,

c) zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto}, ktoré bude spiﬁat’ vietky

parametre pre spinenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia dorudenia elektronickej spravy,
vritane pripojenych dokumentov.




Clanok 8 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM
1.

Prijimatel m& privo zabezpedit od tretich oséb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych pric
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a stasne je povinny dodrZiavat’ principy
nediskrimindcie hospodirskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, vritane
posidenia konfliktu zdujmov, hospoddrnosti, efektivnosti, proporcionality, G&innosti a icelnosti.

V zivislosti od preukdzatelného zatatia postupu zaddvania zdkazky bude Prijimatel’ postupovat
podla zdkona o VO (preukdzatelne zadaty postup po 17.4.2016} alebo zikona &. 25/2006 Z. z.
(prevkdzatelne zagaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zikona &. 25/2006 Z. z. sii
dalej v texte uviadzané v zdtvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych
pric potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto zdkaziek v silade
so zdkonom o VO alebo v silade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z. v zdvislosti od preukdzatel’'ného
zagatia postupu zaddvania zdkazky. Ak sa ustanovenia zikona o VO alebo zdkona ¢. 25/2006 Z. =
na Prijimatel'a alebo danii zikazku nevztahuji, je Prijimatel povinny postupovat’ pri zaddvani
zdkaziek podla pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 (v pripade
postupu podla zdkona €. 25/2006 Z. z. podla MP CKO &. 12, verzia 2) a v Prirucke k procesu
verejného obstardvania, Prijimatel je povinny pri zaddvani zdkaziek podla § 117 zikona o VO (§ P
9 odsek 9 zdkona &. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému

riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zikazky podla zikona &, 25/2006 Z.
z.). Prijimatel je povinny postupovat’ pri zaddvani zikaziek v hodnote nad 15 000 € podla pravidiel
upravenych v akwdlnom Metodickom pokyne CKO &. 14 (v pripade postupu podla zdkona &.
25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢&. 14, verzia 2).

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi dokumentdciu z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych pric a sivisiacich postupov vplnom rozsahu, ak Poskytovatel' neuréi inak.
Poskytovaterl je opravneny poZadovat’ od Prijimatela aj ini dokumentéciu z obstardvania tovarov,
sluZieb, stavebnych pric a sivisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon &innosti
Poskytovatel'a a Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi tito dokumentdcie v uréenom termine
poskytnit’. Prijimatel’ predkladd dokumentdciu podFa predchadzajiicej vety v lehotdch a vo forme
uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel neurd{ inak. Dokumentdciu Prijimatel predklada
pisomne alebo v elektronickej podobe, pricom ¢ast’ dokumenticie predklad aj cez ITMS 2014+
Minimdiny rozsah dokumentdcie, ktori Prijimatel povinne predkladd cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumenticie zverejiiovanej v profile podl'a § 64 zikona o VO (§ 49a zdkona
€. 25/2006 Z. z. v zdvislosti od hodnoty a typu zdkazky, pricom uvedens povinnost plati pre
vietkych prijimatel'ov a nevzt'ahuje sa na informdcie podl'a § 64 ods. 1 pism. d) a pism. €)
zdkona o VO. V pripade ponik jednotlivych uchddzatov, je povinnostou prijimatela
predloZit’ cez ITMS 2014+ iba ponuku tispesného uchddzaga. Poskytovatel je povinny s
ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej vete vyZadovat predloZenie dokumentdcie
cez ITMS 2014+ aj v pripade zékaziek realizovanych s vyuZitim elektronického trhoviska
a zdkaziek s nizkou hodnotou, pritom rozsah takto predkladanej dokumenticie uréf
Poskytovatel'. Prijimatel' sicasne s dokumentdciou predkladd Poskytovatefovi aj Cestné
vyhldsenie, v ktorom identifikuje Projekt a predmetné obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych
pric, Sucastou tohto Cestného vyhlisenia je sipis vietkej predkladanej dokumenticie, vritane
dokumentécie predkladanej elektronicky, a vyhldsenie, e predkladand dokumenticia je dpln4,
kompletnd a je totoZn4 s origindlom dokumentdcie obstarivania sluZieb, tovarov, stavebnych prdc
alebo inych postupov. Sdéasne Prijimatel’ vyhldsi, Ze si je vedomy, %e na zdklade predloZenej
dokumenticie vykona Poskytovatel’ finanéni kontrolu a jej moZné zdvery st uvedené v odseku 13
tohto ¢&ldnku VP. Pri dopifiani dokumenticie na vykon finanénej konmtroly plati povinnost’
predkladania éesiného vyhldsenia podl'a tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatef nepredioZi
vyhldsenia podrla tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od ditumu
uvedeného vo vyzve Poskytovatel'a. V pripade, ak Prijimatel kiorékol'vek vyhldsenie podla tohto
odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredioZi, ide o podstatné poruienie povinnosti
Prijimatel'om.




Poskytovatel vykond finanéni kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prdc
4 sivisiacich postupov v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii a v Prirutke k procesu verejného obstardvania.
Vykonom kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prdc a siivisiacich postupov zo strany
Poskytovatela nie je dotknutd vyluéni akonetnd zodpovednost Prijimatela ako verejného
obstardvateTla, obstardvatela alebo osoby podl'a § 8 zdkona o VO (§ 7 zdkona £. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zdviznych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
tychto VP, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom finanénej
kontroly Poskytovatel'om dotknutd vyluéni a koneénd zodpovednost’ Prijimatela za obstardvanie
a vyber Doddvatefa v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO
(alebo podla zékona &. 25/2006 Z. z.). Vykonanim kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a alebo in¢ho opravneného orgdnu na vykonanie novej finanénej kontroly/vlddneho
auditu pocas celej doby G&innosti VP so zisteniami, ktoré budi vyplyvat' ztejto novej
kontroly/auditu a ktoré moZu byt odli3né od zisteni predchddzajiicich kontrol/auditov. V pripade,
Je zhvery novej kontroly/auditw/overovania, a to napriklad v dosledku aplikdcie postupov
vychadzajicich z metodickych usmerneni, [ozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné
obstardvanie, rozhodnuti Sidneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo komunikicie s EK
alebo inymi orgdnmi SR a EU, st odlisné od zdverov predchddzajicej kontroly/auditu,
Poskytovatel je oprédvneny na ziklade zdverov z novej kontroly/auditu uplatnit’ v plnej vySke voci
Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone o VO
(alebo podl'a zdkona €. 25/2006 Z. 2.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO
(alebo podla zdkona ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. V pripade, ak kontrolny orgdn/auditny orgin
podla Eldnku 18 VP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost” vyplyvajicu z VO vo
vzfahu k Prijimatelovi, spodivajicu v porugeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre
poskytovanie NFP z ESIF v stvislosti s VO, porudenim principov a postupu VO stanovenych v
zikone o VO (alebo podla zdkona €. 2512006 Z. z.) alebo vyplyvajicich z prdvnych aktov EU
k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi
organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez ohl'adu na Stddium, v ktorom sa proces
VO nachédza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vritit’ NFP alebo jeho fast,
Prijimatel’ je povinny takto vyéislené NFP alebo jeho Zast’ vratit v sillade s &ldankom 16 VP, pri
uplatneni postupu podfa § 41 alebo 41a zdkona o prispevku z ESIF alebo aj v pripade, ak neddjde
k aplikdcii postupu podl'a § 41 alebo § 41a zdkona o prispevku z ESIF. Vznik uvedeného zdviizku
Prijimatela je podmieneny tym, Ze Prijimatel’ bol v kontrole/audite/overovani podla
predchidzajicej vety kontrolovanouw/auditovanou/povinnou osobou, mal privo podat nimietky
alebo uplatnit’ ind obranu voéi vietkym zdsadnym skuto&nostiam uvedenym v ndvrhu vystupného
dokumentu  z kontroly/auditu/overovania (najmi vodi zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporitaniam/opatreniam) a voti lehotdm na odstrinenie nedostatku.

Prijimatel’ je povinny v zdvislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
postupovat’ pri predkladani dokumentécie z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktorti sa zdkon o VO (alebo podla zikona €. 25/2006
Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO &. 12 v prisluinej verzii. Ak Poskytovatel
v Prirucke pre Ziadatela, v Prirucke pre Prijimatel’a, v Prirucke k procesu verejného obstardvania
alebo v inom Pravnom dokumente neurdf iné terminy a rozsah dokumentécie, ktord je Prijimatel
povinny predkladat’ Poskytovatelovi, Prijfmatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému
riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktori sa zdkon o VO nevztahuje
podl'a metodického pokynu CKO &.12 v prisludnej verzii. Minimélny rozsah dokumentécie, ktord
prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej Prirucke pre prijimatela,
ktori vyddva Poskytovatel'..

Finanénii kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z.)
vykondva Poskytovate!” v zdvislosti od fazy/etapy Sasového procesu VO ako:

a) Prvi ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhi ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s iispe$nym uchddzacom,



11.

¢} Standardni alebo ndslednii ex post kontrolu,
d) Kontrolu dodatkov zmMiv s tspeSnym uchddzaéom.

Finanénii kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktori sa zdkon o VO (zdkonom ¢&. 25/2006
Z.z.) nevztahuje, vykondva Poskytovatel v zivislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardnd ex post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmldv s tispesnym uchddzadom.

V pripade druhej ex ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne upravend
spoluprica s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o VO. Prijimatel’ je
povinny dorucit’ Poskytovatelovi képiu privoplatného rozhodnutia UVO. V pripade, Ze
Prijfmatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatel'ovi spolu s
képiou privoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj pisomné vyhotovenie odvolania. Ak
Prijimatel’ podpiSe zmluvu s ispeinym uchddzadom pred riadnym ukonéenim tejto kontroly, resp.
vobec nepredlozi dokumenticiu k VO na tito kontrolu, uvedeni skuto&nost bude méct’
Poskytovatel’ vyhodnotit’ ako podstatné porugenie zmluvy o NFP,

Poskytovatel je povinny vykonaf finanéni kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych pric
a sivisiacich postupov v maximdlnych lehotich urgenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas doby,
kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie chybajiicich naleZitosti alebo inych
poZadovanych dokladov alebo informdcii sa lehota na vykon finanénej kontroly preruiuje.
Prerudenie lehoty na vykon finanénej kontroly trvd, az kym nepomini prekazky, pre ktoré sa
finanénd kontrola prerusila. Lehota na vykon finanEnej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy
Prijimatelovi. Diiom nasledujdcim po dni dorugenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumenticie
alebo chybajiicich ndleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informdcii
Poskytovatelovi pokraéuje plynutie lehoty na vykon finanénej kontroly VO.

Poskytovatel’ je oprivneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon financnej kontroly VO
predlZit’. Poskytovatel’ o predlzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel’a.

Poskytovatel' je oprévneny v oddvodnenych pripadoch v rdmci inych nevyhnutnych ikonov
suvisiacich s vykonom kontroly z viastného podnetu prerusit’ vykon finanénej kontroly podla
odseku 9 v spojeni s odsekom 10, pri¢om od tohto momentu lehota na Jjej vykon prestane plynif.
Poskytovatel’ o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela spésobom stanovenym vo VP,

. Poskytovatel alebo nim uréend osoba md pravo zidastnit’ sa na procese VO vo [dze otvdrania ponik

a rovnako aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny ozndmit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvdrania poniik/vyhodnotenia pomik najmenej 5 dnf
vopred; Strany rozhodnutia ndsledne dohodnii sivisiace administrativne ikony spojené s i¢ast’'ou
Poskytovatel'a na otvérani pontik, resp. v komisii na vyhodnotenie ponik.

Poskytovatel’ v zivislosti od typu vykondvanej financnej kontroly VO méZe v rimci zdverov:

a) udelit’ Prijimatel'ovi sdhlas s vyhlisenim VO, s podpisom zmluvy s dispe$nym uchddzadom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dod4vatelorn,

b) pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric do financovania
v plnej vyske,

¢) vyzvat Prijimatel’a na odstrinenie identifikovanych nedostatkov,

d) nepripusti vydavky vzniknuté zobstarivania sluZieb, tovarov a stavebnych prdc
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatela na opakovanie procesu obstardvania
sluZieb, tovarov a stavebnych pric,

€) udelit’ finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex ante finanén4 oprava),

f) udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych pric
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex post finanénd
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oprava) postupom podla § 41 alebo § 41a zdkona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel
je povinny vrdtit NFP alebo jeho €ast v silade s ¢lankom 16 VP,

g) udelit’ finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych praic
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (ex post finanénd
oprava) zaslanim Ziadosti o vritenie NFP alebo jeho &asti v pripade, ak nejde o zdkazku
obstardvani podla zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezadle ndvrh ¢iastkovej spravy
z kontroly/ndvrh sprdvy z kontroly, resp. giastkovi sprivu z kontroly/sprivu z kontroly) v lehote
uréenej na vykon finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prdc a stivisiacich
postupov (a nedoslo k preruSeniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty), Prijimatel’ nie je
oprévneny uzatvorit’ zmluvu s ispesnym uchédzadom ani vykonat iny dkon, ktorého podmienkou
je vykonanie a ukonéenie financnej kontroly Poskytovatel'om (napr. vyhldsenie VO). Uzatvorenie
zmluvy s tispeinym uchddzatom, resp. vykonanie iného dkonu, ktorého podmienkou je vykonanie
finanénej kontroly (napr. vyhldsenie Verejného obstardvania), je poruSenim povinnosti
vyplyvajicich pre Prijimatela z tychto VP auvedené mi rovnako vplyv aj na oprdvnenie
Poskytovatel'a uréit’ ex ante finanénid opravu.

Porusenie pravidiel a povinnosti tykajiicich sa procesu prvej ex ante kontroly pred vyhldsenim VO
uvedené v kapitole 3.3.7.2.1 Prvd ex ante kontrola po podpise zmluvy o NFP, ovplyviluje moZnost’
urdenia ex ante finanénej opravy. Potvrdenie ex ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela je
viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktor€ si Poskytovatel'om uréené.

Prijimatef je povinny zabezpegit’ v rimci povinnosti uvedenych v zmluve s kazdym Dodavatelom
povinnost’ Dodévatela strpiet’ vykon kontroly/auditu sivisiaceho s doddvanym tovarom, sluzbami
a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podfa bodu 6 rozhodnutia o schvileni Ziadosti NFP
kedykol'vek pogas d¢innosti VP, ato oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu
a poskytniit’ im vietku potrebni sidinnost. Prijimatel’ je povinny zabezpe&it’ v rdmci povinnosti
uvedenych vzmluve s Doddvatelom privo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od
zmluvy s Dodédvatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom
a Dodévatelom a vysledky finanénej kontroly Poskytovatela neumoZiiuji financovanie vydavkov
vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric alebo inych postupov.

Vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdZu byt’ Poskytovatelom preplatené z NFP skor ako bude
ukonéend finanénd kontrola VO zo strany Poskytovatel'a, resp. skor ako bude potvrdend ex ante
finan¢nd oprava.

Ak Prijimatel realizuje verejné obstarivanie postupom zaddvania zdkazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zdkona o VO (§ 96 zdkona &. 25/2006 Z. z.), tak
Zmluva medzi Prijimatelom a Dodévatelom nadobiida udinnost v stilade s &lankom IV., 2. asti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel berie na vedomie, Ze postup
zaddvania zdkazky s vyuZitim clektronického trhoviska bude predmetom finanénej kontroly zo
strany Poskytovatel'a.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre finanéni kontrolu Ziadosti
o platbu nezaéne plynit skér, ako bude Prijimatel obozndmeny o pozitivnom vysledku
administrativnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urdenia ex-ante finanénej opravy.
Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované
vydavky vzniknuté na zdklade obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych pric.

Prijimatel’ je povinny zabezpegit, aby pri vybere Doddvatela bol dodrzany zdkaz konfliktu
zéujmov. V pripade identifikcie konfliktu zdujmov je Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla
§ 46 ods. 12 zikona o prispevku z ESIF alebo podla inych pravnych predpisov SR alebo postupov
upravenych v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO &. 3 v prislusnej verzii
k uréovaniu finandnych opriv v prislunej verzii, ktoré md Poskytovatel uplatiiovat’ pri nedodrZani
pravidiel a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO &. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstardvania.
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Prijimatel’ je povinny reSpektovar pravidla €estnej hospoddrskej stitaze a zdkazu protipravneho
konania pri vybere Doddvatela. Prijimatel Je v procese obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych
pric povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za déelom preverenia, ¢i v rdmci VO nedoslo
k poruleniu pravidiel Zestnej hospoddrskej siitaZe alebo inému protiprdvnemu konaniu, pri¢om je
v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim
tychto skuto&nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b} poruenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z privnych aktov EU a/alebo

c) porulenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z Privnych dokumentov,
z Vyzvy/Vyzvania, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré si pre Poskytovatel'a zdvizné a v désledku aplikicie ktorych sa
vylucuji vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric s dspe3nym
uchadzacom a ak nedjde k odstraneniu protiprdvneho stavu, Poskytovatel nepripusti vydavky,
ktoré vzniknii z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajiicu vysku
ex ante financnej opravy, ak zdrovei vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli vysoké
dodatotné niklady. V pripade ndvrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na doddvku
lovarov, sluZieb alebo stavebnych pric medzi Prijimatel'om a Doddvatefom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa oboznimenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji
obdobne, ak doflo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov. V pripade, ak Poskytovatel’
identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porulenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravaych dokumentov,
z Vyzvy/Vyzvania, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni
Certifikacného orgdnu, Orgdnu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych orgdnov EU, ktor¢ si
pre Poskytovatel'a zdviizné a v désledku aplikdcie ktorych sa vyluéujii vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatelom a ispeSnym uchidzatom, ale este pred dhradou
oprivnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvajii
z realizdcie Verejného obstardvania (napr. na zdklade zdverov z finanénej kontroly Verejného
obstardvania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade takéhoto VO do
financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost' o platbu v rozsahu takychto
vydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finanénej
opravy. Vo veci urlenia ex ante opravy a stidasného pripustenia kontrolovaného VO do
financovania postupuje Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynu CKO &. 5 v prislunej verzii
k uréovaniu finanénych oprdv, ktoré mi riadiaci orgin uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a
postupov verejného obstardvania a v sdlade s prilohou &. 4 rozhodnutia o schvalenf iadosti o NFP.
Koneéné potvrdenie ex ante finanénej opravy vydd Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni
podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi méct’ byt
pripustené do financovania za podmienky zniZenia oprdvnenych vydavkov vo vySke uréenej ex
ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov,
sluZieb alebo stavebnych pric medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie
tykajiice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex ante finanénej opravy uvedené
v prvej vete tohto odseku pouZijii obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade uplatnenia potvrdenej ex ante finan¢nej opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
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je prijfmate! povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, pricom Prijimatel’ si bude v ZoP
narokovat’ na preplatenie len taki vyiku vydavkov, ktord bude znizend o vyiku ex-ante financnej
opravy.

V pripade uplatnenia ex ante finanénych opriv za porusenie pravidiel a postupov VO je prijimatel’
povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, ktord bude aZ na drovni riadiaceho
organu/sprostredkovatel'ského orgféinu zniZend o zodpovedajicu vysku finantnej opravy.

. Zoznam porugeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentudlnej vysky financnej

opravy prishichajiicej konkrétnemu porudeniu, podfa ktorého postupuje Poskytovatel pri uréeni
finanénej opravy a ex ante finan&nej opravy, tvori prilohu &. 4 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o
NFP (Finanéné opravy za poruenie pravidiel a postupov obstardvania).

_ Ak v siilade s Vyzvou/Vyzvanim vyplyvala pre #iadatel'a povinnost’ spotivajica v tom, e Ziadatel

je povinny predioZit’ kompletnii dokumentéciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti o NFP vo
vzfahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve/Vyzvani, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o fiadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat’
dokumenticiu k takémuto VO na opiitovni kontrolu podPa tohto ldnku VP. Uvedené nemd vplyv
na moznost Poskytovatela vykonat' opitovni kontrolu takéhoto Verejného obstardvania.

Ak v stilade s § 26 ods. 4 zdkona o prispevku z ESIF v spojeni s § 8 zdkona o finanénej kontrole a
audite, bola vykonand administrativna kontrola verejného obstardvania Poskytovatelom pred
predloZenim Ziadosti o NFP na zéklade vyzvy, Prijimatel nie je povinny predkladat dokumentéciu
k takémuto VO na opitovni kontrolu podla tohto &lanku VP. Uvedené neméa vplyv na moZnost

Poskytovatel'a vykonat’ opétovni kontrolu takéhoto Verejného obstardvania.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi do 10 pracovnych dni od vydania rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o NFP:

a) kompletni dokumentdciu z procesu VO k Aktivitdim Projektu v pripade, ak ku diiu
nadobudnutia prévoplatnosti rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP Prijimatel’ uzavrel
zmluvu s ispesnym uchddzagom alebo

b) informdciu o stave, vakom sa proces VO alebo iny sposob obstardvania na vyber
Doddvatela k Aktivitim Projektu nachadza v pripade, ak kudiu nadobudnutia
prévoplatnosti rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP Prijimatel neuzavrel zmluvu
s tispesnym uchddzacom.

Prijimatef je povinny predloZit dokumentéciu z kazdého VO v silade so Systémom riadenia ESIF,
Priruckou k procesu verejného obstardvania a tymito VP, a to v rozsahu, ktory umoZni vykonanie
kontroly podla ods. 6 alebo 7 tohto dlanku VP. V siilade s predchddzajicou vetou, pokial
Prijfmatel’ ku diiu nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP neuzavrel
zmluvu s dspe$nym uchadzacom, nesmie tak urobit a je povinny predloZit’ dokumenticiu
z prisluiného VO na ex ante kontrolu pod!'a ods. 6 pism. b) tohto &lanku. Predchddzajice odseky
tohto &linku ako aj vietky ostatné ustanovenia tychto VP sa aplikuji primerane, tak aby to
neodporovalo ti&elu tohto odseku. NepredloZenie dokumentécie z procesu VO podla prvej vety
tohto odseku sa povaZuje za poruSenie podmienok pre poskytnutie NFP, pre ktoré moZno
mimoriadne ukonéit’ Projekt.

Clanok 9 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimate!’ je povinny pocas platnosti a Ginnosti VP pravidelne predkladat Poskytovatel'ovi
monitorovacie spravy Projektu a d'alSie tdaje potrebné na monitorovanie Projektu vo formite
uréenom Poskytovatelom, a to:

a) dopliujice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu,

b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu Projektu,
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c) monitorovaciu spravu Projektu pogas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyroéni")
a monitorovaciu spridvu Projektu pri Ukon&eni realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
»Zdvereéna®),

d) ndsledni monitorovaciu sprivu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocéas Obdobia
UdrZatelnosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel”.

Prijimaterl je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kaZdym zi¢tovanim zdlohovej platby,
pricbeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujiice monitorovacie lidaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredlo Ziadnu Ziadost o platbu spliiajicu podmienky podFa
predchéddzajiicej vety do §iestich mesiacov od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o schvilen{
Ziadosti o NFP a zdroveii eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy
Projektu (s priznakom ,,vyro¢nd*), Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi informaciu,
o stave Realizdcie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikich na Projekte ako aj
o d'al§ich informécidch v siivislosti s realiziciou Projektu vo forméte stanovenom Poskytovatel'om
(Mimoriadna monitorovacia spriva Projektu) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesaénej lehoty
stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zdroveil povinny predloZit’ informdcie v rozsahu podl'a
tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.

Prijimatel je povinny po¢as Realizdcie aktivit Projektu predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,vyroénd*) za obdobie kalenddrneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+l. Prvym rokom, ktory je rozhodujici pre podanie
monitorovacej sprévy Projektu (s priznakom ,,vyroénd*), je nasledujici rok po roku, v ktorom toto
rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP nadobudlo priavoplatnost’; ak rozhodnutie o schvileni
Ziadosti o NFP nadobudne prdvoplatnost’ neskdr ako 1.1. roku n, prvié monitorovacia spriva
Projektu (s priznakom ,,vyroéni“) obsahuje tdaje za obdobie od nadobudnutia priavoplatnosti
rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit
Projektu doslo pred nadobudnutim privoplatnosti rozhodnutia o schvéleni Fiadosti o NFP, od
Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizéicie aktivit Projektu v termine podla tychto
VP predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu sprivu Projektu (s priznakom wzdvereénd"),
Monitorované obdobie monitorovacej sprivy Projektu (s priznakom ,zdvere&nd®) je obdobie
od privoplatnosti rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP alebo, v pripade ak k Zagatiu realizécie
hlavnych aktivit Projektu doflo pred nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia o schvileni
Ziadosti o NFP, od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukon&enia realizécie
aktivit projektu. V pripade, ak k Zagatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonéeniu
Realizdcie aktivit Projektu doSlo pred iéinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je
povinny predloZit' Poskytovatelovi monitorovaciu sprivu Projektu (s priznakom ,,zdvere¢ni") za
toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP.

Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi Ndsledné monitorovacie spravy Projektu podas
5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu. Nisledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’
povinny predkladat’ Poskytovatefovi kaZdych 12 mesiacov odo diia Finanéného ukonéenia
Projektu. Prijimatel’ predkladd Néslednd monitorovaciu spriva do 30 kalenddrnych dni od
uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povaZuje obdobie
od ukongenia Realizicie aktivit Projektu (tj. kalendirny des nasledujici po poslednom dni
monitorovancho obdobia zdvereénej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo
diia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie sprdvy sa predkladaju kazdych
12 mesiacov aZ do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel' je oprdvneny neschvilit posledni Naslednd monitorovaciu spravu najmi v
pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia rozhodnutia
o schvidleni Ziadosti o NFP s finanénym dopadom, kioré existujui v Zase jej predlozenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi viak v pripade
sibeZne prebiehajticeho trestného konania pre trestny &in stvisiaci s Projektom,




¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Oprdvnenymi osobami v silade s ¢ldnkom
18 VP a zistenia poéas prebiehajiiceho auditu/kontroly predbeZne obsahujt zistenia, ktoré by mohli
zakladat’ Nezrovnalost alebo iné porusenia rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP s finanénym
dopadom.

Prijimatel’ je povinny predioZit’ Poskytovatelovi informdcie o monitorovanych tdajoch na irovni
Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatela o zadati a ukoneni realizicie kaZdej
hlavnej Aktivity Projektv. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+
informovat’ Poskytovatela o kalenddrnom dni ukonéenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
o kalenddrnom dni ukongenia aktivit Projektu. Na ¥iadost Poskytovatel'a je Prijimatel povinny
Bezodkladne alebo vinom termine urcenom Poskytovatelom predioZit’ aj iné informicie,
dokumentéciu sivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizédciou Projektu, iicelom
Projektu, s &innostami Prijimatela stivisiacimi s tzelom Projektu, s vedenim G&tovnictva, a to aj
mimo poskytovania dopliujicich monitorovacich ddajov k Ziadosti o platbu, predkiadania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych tdajoch na drovmi
Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimate!’ je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost a dplnost vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie sprivy Projektu podliehaji vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Dopliujiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykondvand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimdine formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite.

8. O zmenéch tykajiicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela v rozsahu
pod’a podmienok upravenych v ¢ldnku 6 VP.

9. Poskytovatel je oprdvneny pozadovat’ od Prijimatel’a spravy a informdcie viaZuce sa k Projektu aj
nad ramec rozsahu stanovenom v tomto &ldnku a Prijimatel’ je povinny v lehotdch stanovenych
Poskytovatef'om tieto sprévy a informécie poskytnat’.

10. Neuplatiiuje sa.

11. Neuplatiiuje sa.
Clanok 10 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a i¢innosti VP informovat’ verejnost’ o prispevku, ktory
na zéklade rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto ¢lanku VP, ostatnych
ustanoveni VP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel je povinny zabezpetit', aby vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie
zamerané na verejnost’ obsahovali nasledujiice informdcie:

a) odkaz na Eur6psku uniu a znak Eurépskej dnie v silade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich
oznadeni: EFRR — Eurépsky fond regiondlneho rozvoja a KF — Kohézny fond; ak je Projekt
financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla predchidzajicej vety moze prijimatel
nahradi¢ odkazom na ESIF - eurdpske Strukturdlne a investiéné fondy, pricom odkaz na
prislusny fond sa vykond formou nasledujiceho vyhldsenia: , Tento projekt je podporeny z ......
«, pri¢om sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c) logo prisluiného OP.

3. Ak mé Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizdcie aktivit Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vritane popisu ciefov a vysledkov Projektu. Rozsah




10.

informdcie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt primerany vySke poskytovaného
NFP a musi zd6éraziiovat’ finanénd podporu z Eurépskej tinie.

Prijimatel’ je povinny zabezpegit' pofas Realizicie aktivit Projektu instaliciu docasného piitada
na mieste realizdcie Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

a) celkovi vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych &innosti.

Docasny pita¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko viditeInom
verejnostou.

Prijimaterl je povinny nahradit’ do¢asny piita¢ uvedeny v odseku 4. tohto éldnku VP stalou tabul'ou
alebo stdlym pitatom, alebo umiestnit stilu tabulu alebo stily pitag v pripade Projektu
splﬁajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskdr do troch mesiacov po UkonCeni Realizdcie hlavnych aktivit Projektw. Povinnost
umiestnenia stdlej tabule alebo staleho piitada sa vzt'ahuje na Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

a) celkovd vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) projekt spoéiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiiry alebo stavebnych éinnosti.

Stdla tabul’a alebo stdly putac musi byt' dostatocne velky a musi byt’ umiestneny na mieste l'ahko
viditel'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ je povinny uviest na doéasnom pita¢i a na stilej tabuli alebo stilom piita¢i informdcie
uvedené v odseku 2 tohto Eldnku VP a ndzov ahlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpe¢it, aby informdcie uvedené v predchddzajicej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného piitaca, resp. stilej tabule alebo stdleho pitaga.

V pripade Projektov, ktoré nesplfiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &ldnku VP, je
Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizdcie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagdtu {minimdlnej velTkosti
A3) a to na mieste 'ahko viditelnom verejnostou, ako si vstupné priestory budovy. Plagdt obsahuje
informdcie v silade s Manudlom pre informovanie a komunikdciu pre opera¢ny program Kvalita
Yivotného prostredia a v zmysle Metodického pokynu Uradu vlidy SR na programové obdobie
2014 -2020¢. 16.

V primeranych pripadoch pri spolufinancovani Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny
zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizicia aktivit Projektu zamerand boli
informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) a pism. c) tohto élinku
VP nepouZiji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, §nidirka na mobil, USB
kli¢) je prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tinie s odkazom na EU (povinnost
uviest’ odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatr"luje) pri¢om minimalna vel'kost znaku EU je 5 mm na
vySku. Vo vynimo&nych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych ddvodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ je povinny uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaji Realizicie aktivit Projektu asd urené pre verejnost alebo icastnikov, vritane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich dcast’ na realizovanych aktivitdch
Projektu informdcie uvedené v odseku 2 pism. a} aZ c) tohto &élanku VP, s vynimkou podpornej
dokumenticie sivisiacej s Projektom, kde je Prijfmatel povinny uvidzat’ informdcie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto éldnku VP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaovaf v zmysle odseku 2. tohto &ldnku VP. Ugtovné
a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pisky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’
v zmysle odseku 2 tohto €lanku VP.




12.

1.

11.

Poskytovatel je opravneny uréit’ bliziie technické poziadavky napr. na velkost dogasného piitaga,
stdlej tabule alebo stdleho pitaca, ako aj draliie podmienky na spinenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie a komunikéciu pre OP KZP.

Ak Poskytovatel” neuréi inak, Prijimatel je povinny pouZit graficky ¥tandard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikécie obsiahnuty v Manuéli pre informovanie a komunikdciu, ktory je
sugastou Metadického pokynu CKO ¢&. 16 na programové obdobie 2014 - 2020.

Clanok 11 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel’ je povinny dodrzat nasledovné podmienky pocas Realizdcie Projektu a Obdobia
UdrZatelnosti Projektu:

a) nehnutel'nosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, budd spliat vo Vyzve/Vyzvani

stanovené podmienky poskytnutia prispevku hiadiska viastnickych, resp. inych uzivacich prav
vztahujiicich sa na prévny vztah Prijimatel’a k nehnutePnostiam, v ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy/Vyzvania (d’alej len ,Nehnutel'nosti na
realizdciu Projektu®). Z prdvneho vzfahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realiziciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je oprdvneny Nehnutelnosti na realizéciu Projektu
nerusene a plnohodnotne uzivat potas Realizdcie Projektu a pocas Obdobia Udrzatelnosti
Projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Zasti a iné veci, priva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo zjeho &asti (dalej len ,Majetok nadobudnuty
z NFP"):

(i) bude pouzivat vylucne pri vykone vlastnej ginnosti, v svislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrzanie ciel'a Projektu je
vhodné prenechanie previdzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podia
Schvilenej Ziadosti o NFP alebo v siilade s Vyzvou/Vyzvanim alebo v silade
s oprdvnenim vyplyvajicim z osobitného predpisu,

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrzani prislusného prévneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho
Xtatutdmeho postavenia (napr. 74kona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikicii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich o0s6b na zdklade trhovych podmienok pri vyuZiti pravidiel a postupov
obstardvania uvedenych v &lanku 8 tychto VP,

(iv) bude nadobidat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
(autorského  préva, prav siivisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného
viastnictva, vratane prdva z patentu, priva na ochranu designu, priva na ochranu
G7itkového vzoru, priva ku know-how) (d'alej vo vieobecnosti aj ako ,majetok, ktory je

predmetom duSevného vlastnictva™), na zdklade pisomnej zmluvy, vritane rAmcovej
zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat’ spinenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dugevného vlastnictva
na zéklade zmluvy, ktorej aéelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpetenie
vytvorenia diela alebo iného priva dulevného vlastnictva (vrdtane priemyselného
viastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobidatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevyluuji pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykondvat prava z priemyselného vlastnictva v siivislosti s Projektom na zéklade
vecne, miestne a tasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sihlasu
doddvatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sihlasu), ktorej
{ktorého) obsahom nebudii Ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri
vykondvani iného prava dugevného vlastnictva (vritane priemyselného viastnictva),
ktoré by vyZadovali dodatoény alebo osobitny sihlas autora na uplatfiovanie
majetkovych prav k dielu alebo dodatogny alebo osobitny sihlas majitela priva na



vykondvanie iného priva dufevného viastnictva (vritane priemyselného vlastnictva),
v dosledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vietky priva duSevného vlastnictva
nerulene a neobmedzene aplikovat, uZivat, pozivat, &irit, rozmnoZovat, prepracovat’,
spracovat', adaptovat, d'alej vyvijat' a chrdnit’ a nakladat s nimi na Fubovolny iéel,
pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ &i poskytniit’ Eiastoéne alebo v celosti tretej
osobe, pri¢om takito licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. V zmluve podl'a bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdoddvatelov Doddvatela Prijimatel’a,

3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na ziklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiiceho diela alebo in€ho
existujiceho priva dusevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podrla poZiadaviek Prijimatel'a a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe poniika aj inym osobam, Prijfmatel’ ako nadobudatel musi by¢
oprdavneny v rozsahu, v akom to nevylu€uji privne predpisy SR kogentnej povahy,
pouZit’ dielo alebo vykondvat' priva z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol
Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ddel rozhodnutia o schvalenf Ziadosti o NFP, ciel
Projektu a zabezpedit’ UdrzateFnost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodatoéné ndklady vztahujice sa k previdzke majetku z dévodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu pouZivania autorského diela. Za i¢elom
dodrzania podmienok uvedenych v predchddzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzif
vietky moznosti, ktoré mu urmoZfiuje pravny poriadok, vritane tipravy udelenia licencie
anzlogicky podfa bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujiicich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP neméZe byt bez predchiddzajiiceho pisomného sihlasu Poskytovatel’a
pocas Realizicie Projektu a podas Obdobia UdrZatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného drubu uivania tretej osoby, v celku alebo
giastocne, s vynimkou vyplyvajticou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto &ldnku alebo s vynimkou
vyplyvajicou z Vyzvy/Vyzvania,

c) zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vritane zilozZného priva).

Prijimatel je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ na ziklade
pisomného sihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuji vynimky uvedené
v odsekoch 1 a 2 tohto €ldnku, alebo vo vztahu k takym ikonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva,
Ze sa na nich nevzt'ahujii odseky 1 a 2 tohto &ldnku. V pripade, Ze dkon pri dispozicii s Majetkom
nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’
pri tomto obstardvani v zmysle zdkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pri¢om Poskytovatel overf siilad tohto obstardvania so zikonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sithlasu. Poskytovatel’ moze udelit sihlas
s tym, Ze podmienky uvedené v ods. | pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto &lanku
VP sa budii vzfahovat’ na uréitii éast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo
sa na neho nebudd vztahovat' vobec. O sihlas podia tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’
Poskytovatel'a, pri¢om sicastou Ziadosti Je ddsledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na
udelenie sihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost o siihlas zamietne.

Poru3enie povinnosti Prijimatela podra ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism. a) a# c)
tohto ¢ldnku moZe v zdvislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu, s ohFadom
na jej definiciu uvedend v &ldnku | ods. 4 a v &linku 4 ods. 3 VP,

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch | a3 3 tohto &ldnku Prijimatel’ zdrover berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat neopravneni Stitnu pomoc v zmysle &l.




107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
v dosledku &oho bude Prijimatel povinny vritit' alebo vymoct vrdtenie takto poskytnutej
neoprdvnenej Stitnej pomoci spolu s drokmi vo vyéke, v lehotich a sposobom vyplyvajiicim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vritit NFP alebo

jeho Cast’ dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku

v siilade s &ldnkom 16 VP.

Poruienie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &éldnku alebo vykonanie
pravneho dkonu v sivislosti s Majetkom nadobudnutym  z NFP bez pisomného sihlasu
Poskytovatel'a v zmysle ods. 3 tohto &ldnku VP, predstavuje porusenie podmienck pre poskytnutie
NFP a Prijimatel’ je povinny yratit NFP alebo jeho &ast’ v silade s Eldnkom 16 VP.

Prijimate!’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je moZné poistif, riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP. Pravidld vz{'ahujice sa na
poistenie Majetku nadobudnutého z NFP, vritane moZnosti tplne vylicit' alebo podstatne
obmedzi povinnost’ poistenia Majetku nadobudnutého z NFP, urgi Poskytovatel' vo forme
minimélnych $tandardov alebo inym vhodnym sposobom v nadvéznosti na platné pravidld tykajice
sa poistenia, ktoré su pre neho zivizné (napr. uznesenie vlddy SR €. 171 zo diia 09.03.2011,
uznesenie vlidy SR &. 306 zo dia 10.6.2015).

Ciinok 12 OPRAVNENE VYDAVKY
1.

Oprdvnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré sii nevyhnutné na Realiziciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v élanku 2 VP a ktoré spiiiaji vietky nasledujiice podmienky:

a) vznikli pogas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od Zagatia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutnd
existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci oprdvnencho Zasového obdobia stanoveného
vo Vyzve/Vyzvani, najskor | . janudrom 2014 a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadviiznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mdZu byt aj vydavky na podporné Aktivity,
ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zatatim realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukondeni realizicie hiavnych aktivit
Projektu, najneskdr viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukondenia realizicie hlavaych aktivit
Projektu alebo do podania #iadosti o platbu s priznakom zévereénd, podia toho, ktord
skutognost’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsiihlaseného rozpoétu Projektu pri respektovani postupov pri
zmendch Projektu  vyplyvajicich z VP, si v silade sobsahovou strdnkou Projekiu
a prispievajii k dosiahnutiu planovanych cielov Projekiu a sii s nimi v siilade;

d) spiﬁajli podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluine; Vyzvy/prisluiného Vyzvania
alebo iného Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zdveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skondtatované, Z¢ je moiné
vydavky pripustit do financovania;

e) viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovand, a tieto vydavky boli uhradené
Doddvatelovi alebo zamestnancovi Prijfmatef’a (ak ide napr. o mzdové vydavky) pred
predlozenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskér vSak do 31. 12. 2023, a zdroveil boli
oprivnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do ictovnictva Prijimatela
v zmysle prisluinych prévnych predpisov SR a podmienok stanovenych vo VP; podmienka
Ghrady Dodévatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splnena v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedend v €linku 14 ods. 6 pism. b) VP alebo ak sa
tito podmienka nevyZaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v sdlade

s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

f) boli vynaloZené v siilade s rozhodnutim o schvileni Ziadosti o NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vritane pravidiel tykajicich sa Stdtnej pomoci podla &l. 107 Zmluvy
o fungovani EU;



g) s v silade s principmi hospodidrnosti, efektivnosti, iéinnosti a icelnosti;

h) si identifikovatelné, preukdzatelné asi doloZené uctovnymi dokladmi, ktoré si riadne
evidované u Prijimatel’a v siilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany faktdrami
alebo inymi Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré si riadne evidované
v (détovnictve Prijimatela; preukdzanie vydavkov faktirami alebo iétovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevzfahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym
sposobom vykazovania ana poskytnutie zdlohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené najneskdr pred ich predloZzenim
Poskytovatel'ovi; podmienka iihrady vydavkov sa neuplatni, ak tito skutoénost’ vyplyva zo
Systému finanéného riadenia s ohfadom na konkrétny systém financovania;

i} navzijom sa €asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; sii dodrZané pravidld krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie);

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakidpeny od tretich strdn za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
Prijimatel’ vykondval kontrolu nad preddvajicim v zmysle €ldnku 3 Nariadenia Rady (ES)
&. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentricif medzi podnikmi (Nariadenie ES o fiizidch)
alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prdc musi byt’ vykonané v silade
s ustanoveniami VP (najmii éldnku 8 VP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujiicimi oblast’ verejného obstarédvania alebo zaddvania zdkazky
in-house alebo pravidiel vzt'ahujicich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych pric
nespadajiicich pod reZim zdkona o verejnom obstardvani, vzdy za ceny, ktoré spliaji kritérium
hospoddrnosti, efektivnosti, Gginnosti a dcelnosti vyplyvajice z Vyzvy/Vyzvania, z¢l. 30
Nariadenia 966/2012 a z § 19 Zikona o rozpoétovych pravidlach.

Vydavky Prijfmatel'a deklarované v ZoP sii zacknihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky oprdvnenosti podl'a ods. 1 tohto &ldnku VP, takéto Neopravnené
vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP vrimci podanej ZoP aotakto vyéislené
Neopravnené vydavky bude poniZend suma poZadovand na preplatenie v rdmci podanej ZoP, ak vo
zvysnej ¢asti bude ZoP schvdlend. Ak nesplnenie podmienok oprivnenosti vydavkov podl'a odseku
1 tohto &ldnku zisti osoba oprivnend na vykon kontroly a auditu uvedend v ¢ldnku 18 ods. 1 VP,
prip. ind osoba oprivnend na vykon kontroly/auditu, ide o poruSenie podmienok pre poskytnutie
NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho gast’ v silade s ¢ldnkom 16 VP pri reSpektovani
vy3ky intenzity vztahujicej sa na NFP v plnej vySke, bez ohl'adu na skutoénost’, Ze pdvodne mohli
byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvdlené oprivnené vydavky.
Vseobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v €ldnku 18 ods. 9 VP sa
vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov z Oprivnenych vydavkov/Schvilenych oprivnenych vydavkov
na Neoprivnené vydavky.

Clanok 13 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Postipenie pohl'addvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylu€uje, bez ohladu
na pravny titul, privou formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladdvky PoskytovatePa vzniknutej v siivislosti s Projektom vykonany v siilade
s pravnymi predpismi SR nie je nijako obmedzeny.

K zmene v subjekte Prijimatela moZe dojst’ len v pripade, ak tdto zmena vyplyva z pravneho
predpisu, alebo z organiza¢éného aktu Poskytovatela alebo jeho nadriadeného orgdnu, s ktorymi
osobitny predpis spdja privne ndstupnictvo nového subjektu do vietkych priv a povinnosti
povodného subjektu (vrdtane prdv a povinnosti vyplyvajicich z individudlnych spravnych aktov)
a siasne v jej dosledku neddjde k porudeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované vo Vyzve/Vyzvani. Zmena nastane i¢innost'ou pravneho predpisu alebo organizaéného
aktu Poskytovatel'a alebo jeho nadriadeného orgdnu. Spinenie podmienok na zmenu podl'a prvej
vety overi Poskytovatel Bezodkladne po tom, ako nastane zmena. V pripade, ak z overenia




vyplynie, Ze si spinené podmienky podla tohto odseku, pokracuje sa v plneni priv a povinnosti
podla rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP s novym subjektom. V pripade, ak z overenia
vyplynie, Ze nie sd splnené podmienky podfa tohto odseku, pévodny Prijimatel alebo jeho privny
nastupca, ak povodny Prijimatel zanikol, je povinny vritit NFP alebo jeho ast’ v siilade s ¢ldnkom
16 VP, ak nie je moZné Projekt mimoriadne ukon€it' jednym zo spasobov uvedenych v €lanku 15
VP bez vzniku povinnosti Prijimatela vrétit’ NFP alebo jeho Cast’.

Clinok 14  REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvdleny Projekt v silade s rozhodnutim o schvileni Ziadosti
o NFP a ukonéit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as.

Deii Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatelovi
(elektronicky alebo inym spésobom podfa Eldnku 7 VP) alebo vyznadenim Zaatia realizdcie
hlavnych aktivit Projektu v ITMS 2014+. Ak nie je Zatatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu
ozndmené podla predchddzajiicej vety, za Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje
prvy kalenddrny defi mesiaca, ktory je uvedeny v tabulke &. 5 prilohy &. 2 rozhodnutia o schvileni
#iadosti o NFP ako pldnovany mesiac Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, a to bez ohladu
na to, kedy s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizdcii hlavnych
aktivit Projektu brani Vy3Sia moc, a to po dobu jej trvania. Cas, poéas ktorého trvd VySSia moc, sa
nezapoéitava do doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak Realizdcia hlavnych
aktivit Projektu musi byt ukongend najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia oprivnenosti
podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel' na ziklade ozndmenia
Prijimatela o pominuti Vy3Sej moci zabezpedi ipravu harmonogramu Projektu uvedeného
v prilohe ¢. 2 rozhodnutia o schvleni 3iadosti o NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto
ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP
z dovodu VysSej moci (ods. 6 pism. b) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto €ldnku VP).

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovate!’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim tikonu alebo postupu, ktory realizuje podra tychto VP alebo na jeho zdklade sam
alebo ho realizuje iny na to oprdvneny subjekt o viac ako 30 dni, ato po dobu omeSkania
Poskytovatela; v pripade, ak tieto VP alebo Privne dokumenty a/alebo Privne predpisy SR
alebo priavne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel” je
oprdvneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy
mal Poskytovatel' povinnost’ zacat’ konat'. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchddzajicej
vete poéita odo dia splatnosti 70P uvedenej v ¢ldnku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené
neplati, ak bolo omegkanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel
vykon4 predmetny iikon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto \ikonu alebo
postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat' v Realizdcii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finanénej kontroly Verejného obstardvania podl'a Eldnku 8 VP, a to
po dobu omeskania Poskytovatel'a.

Doba Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vysSie
predlZuje o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musi
byt ukondend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia oprévnenosti podfa privnych
aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku Vy3Sej moci alebo po tom, &o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skuto&nost’ podPa odseku 4 tohto €ldnku VP, pisomne ozndmi Poskytovatelovi
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim ddvodov pozastavenia podla
odseku 3 alebo 4 tohto éldnku VP a v pripade vzniku Vy3s3ej moci tieZ uvedie skutoZnosti, ktoré
viedli k jej vzniku, ddtum jej vzniku, k ¢omu prilozi prisluini dokumentéciu preukazujicu vznik
Vyisej moci. Dorutenim tohto oznimenia Poskytovatelovi nastdvaji tiginky pozastavenia
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Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto
¢lanku VP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade ddvodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &ldnku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznaéne preukdZe skorsi vznik Vysiej moci a Poskytovate!' tento skorSi vznik pisomne
akceptuje; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych
hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit,
ktorych sa pozastavenie tyka podl'a ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpoéte
Projektu ako tvori prilohu &. 3 rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a v tabuTke €. 5 v prilohe
¢. 2 rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP (Predmet podpory NFP). Ak v oznimeni
o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie si Specifikované Ziadne hlavné aktivity,
md sa za to, Je pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na ziklade &oho
z hl'adiska oprdvnenosti vydavkov nastdvaju u¢inky uvedené v ods. 10 prva veta tohto &ldnku,

b) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto ¢ldnku
VP, dolo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré sii stanovené vo VP a Prijimatel
si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy deii po uplynuti lehdt na preplatenie
podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism, a) v pripadoch
nesiivisiacich so ZoP alebo pism. b) do3lo k uplynutiu leh6t stanovenych tymito VP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho iikonu alebo postupu a Prijimatel si
v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti tychto lehdt.

V pripade, Ze nejde o Vy$Siu moc, Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik Vy33ej
moci z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v désledku ¢oho k pozastaveniu Realizicie
hiavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je oprdvneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) vpripade porulenia povinnosti vyplyvajicich zrozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP
Prijimatel'om, a to aZ do doby odstrdnenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade, ak poskytnutiu NFP brdni Vy3&ia moc, aZ do doby ziniku tohto pripadu; toto pism.
b) sa neuplatn{ na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vzt'ahujiici sa na aktivitu alebo jej
&ast vykonanii v ramci Realizdcie aktivit Projektu pred tym, ako doslo k t¢inkom pozastavenia
Projektu podl'a ods. 5 tohto &ldnku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku v ramci
Projekiu dolo a% v &ase po vzniku iéinkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto Eldnku,

c) v pripade zadatia trestného stihania za skutok sivisiaci s Realizdciou aktivit Projektu alebo
s konanfm o Ziadosti o NFP alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi, osobdm
konajiicim v mene Prijimatel'a alebo inym osobdm v priame;j sivislosti s Projektom,

d) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla &l. 18 ods. | VP azistenia potas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré vyZaduji doCasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukdzanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

e) vpripade, ak doilo kzadatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluitelnej
s vniitornym trhom alebo neoprédvnenej pomoci v nadviiznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani
EU, najmi konania tykajiiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci podFa &l. 4 ods. 4
Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidli na uplatiovanie
élanku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, alebo v pripade, ak Komisia prijala
rozhodnutie, ktorym prikdzala &lenskému §tdtu pozastavit' akdkoFvek protiprdvnu pomoc, kym
Komisia neprijme rozhodnutie o zlugitelnosti pomoci so spoloénym trhom,

f) v pripade, ak poskytnutiu NFP brdni uzatvorenie Stétnej pokladnice na prefome kalenddrnych
rokov.

Poskytovatel' mdZe pozastavit’ poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov s tym siivisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrdnenia a ak k odstrdneniu nedéjde, ide o poruseme




12.

10.

podmienok pre poskytnutie NFP a Poskytovatel’ je opravneny vykonat' finanini opravu alebo
v pripade uZ vyplateného NFP je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast' v siilade s ¢ldnkom
16 VP.

Poskytovatel oznémi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NEP, ak budii splnené podmienky
podla ods. 6 alebo 7 tohto &ldnku VP. Dorugenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastdvajd Gcinky
pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vrdtane vietkych procesov s tym savisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto &lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, dojde k automatickému
pozastaveniu Realizdcie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostdva do
omedkania s plnenim svojich povinnosti podfa VP a Prijimatel’ovi nevznikd Ziadne prive
2 takéhoto nefkonania Poskytovatel'a, kioré nie je osobitne dohodnuté v tomto Eldnku VP.
V pripade, ak Prijimatel’ vynakladd pocas obdobia pozastavenia Projekiu vydavky, ktoré by inak
boli oprédvnené, tieto vydavky nebudd povaZované za opravnené, pretoZe nevznikli potas
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (gldnok 12 ods. | pism. a) VP), resp. nevznikli na podpormné
aktivity, ktoré vecne sivisia s Realizdciou hiavnych aktivit Projektu. Ked'ze Realizicia hlavnych
aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudd
Prijimatel'ovi preplatené, a to bez ohladu na zdvizky, ktoré mdZu v tejio siivislosti Prijimatelovi
vzniknit najmi v sGvislosti s jeho zmiuvnymi vztahmi v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim
(napr. s Dodévatelmi). Ak Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla
odsekov 6 a 7 tohto &ldnku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania
NFP, dbsledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho oto Prijimatel’ poziada, poskytndt’ mu
vietku pozadovani nevyhnutnd sii¢innost na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit pokratovat’
v Riadnej Realizicii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom pocas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa na podporné
Aktivity vecne sdvisiace s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu v tej Zasti, ktord bola pozastavend.
To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré si v zmysle rozpoctu Projektu zahrmuté
pod Zast'ou Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavend v nadviiznosti na ozndmenie Prijimatela
podla ods. 5 tohto &lanku VP. Z hl'adiska postidenia oprévnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni

vynimka stanovend v odseku 6 pism. b) vyssie.

. Ak Prijimatel’ mé za to, fe:

a) odstranil zistené porusenia VP, kioré si vzmysle ods. 6 tohto &ldnku prekdZkou pre
poskytovanie NFEP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. d) a &) odseku 6 tohto ¢lanku, na
ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sisasne nedoslo k poruseniu

povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zdniku pripadu Vysgej moci, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto &lanku prekdZkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto &lanku,

je povinny bezodkladne doruéit Poskytovatelovi ozndmenie o odstrdneni zistenych poruSeni
podmienok pre poskytnutie NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi
nebréni iny vykonany pravny dkon alebo akdkol'vek povinnost Poskytovatel'a vyplyvajica pre
neho z Pravaych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Privaych dokumentov
tykajicich sa Nezrovnalosti a zdrovei podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel’a
o odstraneni zistenych poruseni VP zodpovedajd skuto&nosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie
NEP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NEP z dévodov uvedenych v tomto odseku,
pism. a) ac) vy§sie, sa doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu automaticky neprediZuje 0 dobu,
potas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP.

V pripade zdniku VysSej moci podla ods. 6 pism. b) tohto glanku VP je Poskytovatel’ povinny
Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.




s

13.

14.

15.

16.

Prijimatel’ je povinny elektronicky predlozit Poskytovatelovi Harmonogram finanénej realizicie
projekiu spolu s oznimenim alebo vyznaCenim podla odseku 2 tohto &linku VP. Vzor
Harmonogramu finanénej realizicie projektu stanovi Poskytovatel v Priruéke pre prijimatela,
Harmonogram finanénej realizdcie projektu, v ktorom Prijimatel uvedie vySku planovanych
vydavkov, ktoré si bude nirokovaf v ramei predkiadanych Ziadosti o platbu pocas konkrétneho
trojmesaéného obdobia, je pre Prijimatel’a zdvizny. Prijimatel aktualizuje Harmonogram finanénej
realizdcie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve. Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo
nesdhlasit’ s prvym predloZenym, ako aj s kazdym d'al§im aktualizovanym Harmonogramom
finanénej realizdcie projektu a poZadovat, aby Prijimatel zabezpetil bezodkladni dpravu
Harmonogramu finanénej realizicie projektu v silade s povinnostou realizovat Projekt riadne
a veéas,

Harmonogram finanénej realizdcie projektu je Prijimatel’ povinny aktualizovat’ po obozndmeni sa
$ pozitivnym vysledkom administrativnej finanénej kontroly kaZdého VO, resp. po potvrdeni
urCenia ex ante finanénej Opravy zo strany Poskytovatel'a na prisluiné VO, a elektronicky prediozit’
aktualizovany Harmonogram finanénej realizicie projektu Poskytovatelovi v lehote do 10 dni,

V pripade vzniku skutoGnosti, ktoré maji za ndsledok pozastavenie realizicie aktivit projektu
v zmysle éldnkom 8 ods. 3 VZP a v désledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat Harmonogram
finanénej realizdcie projekmu, Jje Prijimatel’ povinny aktualizovat’ Harmonogram finanénej
realizdcie projektu a elektronicky ho predlozit’ Poskytovatel'ovi v lehote do 10 dni po uplynuti
tychto skutocnosti.

V pripade vzniku inych skuto€nosti, ktoré majii za ndsledok pozastavenie realizdcie aktivit projekiu
v zmysle VZP, je Prijimatel’ povinny aktualizovat Harmonogram finanénej realizicie projektu a
elektronicky ho predlozit’ Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto skutoZnosti,

Clinok 15  UKONCENIE PROJEKTU

L.

Projekt, realizovany na pravnom ziklade rozhodnutia o schvilenf Fiadosti o NFP, je mozné ukongit’
riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukonéenie Projektu nastane kumulativnym splnenim nasledovnych podmienok:

a) ukonéenim Realizdcie aktivit Projektu a uplynutim Obdobia Udrzatelnosti Projektu, ak sa
v rdmci Projektu sleduje a

b) splnenim vSetkych povinnosti Prijimatel'om v dobe trvania platnosti a i&innosti rozhodnutia
o schvileni Ziadosti o NFP v zmysle bodu 6. vyroku rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP, ¢o
potvrdzuje schvilenie posledne; Ndslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom.

K mimoriadnemu ukonéeniu Projektn d6jde:

a) akcepticiou ndvrhu jednej zo Strdn na mimoriadne ukonéenie Projektu druhou Stranou, a to
diiom akceptacie ndvrhu, alebo

b) oznimenim Poskytovatela Prijfmatelovi o mimoriadnom ukonéeni Projektu z dévodu
poruienia podmienok pre poskytnutie NFP, a to diiom doruéenia ozndmenia alebo

€) oznimenim Prijimatela Poskytovatelovi o mimoriadnom ukonéeni Projektu z dévodov
na strane Prijimatel’a, a to diiom dorudenia ozndmenia.

Za porusenie podmienok pre poskytnutie NFP, pre kioré mozno mimoriadne ukongit Projekt podla

ods. 3 pism. b) tohto &ldnku, sa povaZuje kazdé porusenie, s ktorym je v tychto VP spojend
povinnost’ vritenia NFP alebo jeho &asti a tiez najmii:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmareng dosiahnutie
licelu VP a/alebo ciel'a Projektu a sticasne nepdjde o Vy$&iu moc:




b

c)

d)

€)

g)

h)
1)
i)

k)

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve/Vyzvani za porusenie podmienok sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
prispevku zostiva z objektivneho hiadiska spinend, ale inym sposobom, ako bolo uvedené

v Schvélenej Ziadosti 0 NFP;

porusenie povinnost{ tykajiicich sa vecnej strinky Realizicie aktivit Projektu, ktoré majl
podstatny negativny vplyv na Projekt a spdsob jeho realizicie a/alebo ciel Projektu, ide najmi
o zastavenie alebo preruenie Realizdcie aktivit Projektu 2 ddvodov na strane Prijimatel'a, ak ho
nie je mozné podradit pod ddvody uvedené v &lanku 14 VP, porusenie povinnosti pri pouiiti
NEP v zmysle &ldnku 2 ods. 6 VP, nedodrZanie skutoénosti, podmienok alebo zdviizkov
tykajuicich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvdlenej siadosti o NFP;

porugenie povinnosti tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb apric v ramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve/Vyzvani, v rozhodnuti o schvdleni ziadosti
o NFP, v zikone o VO alebo v Pravaych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgdnov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnene, ak neddjde
k aplikicii postupu podla § 41 alebo § 41a zdkona 0 prispevku z ESIF; porulenie povinnosti sa
vztahuje najma na porusenie zdkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani
alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujiicej sutaz
medzi uspesnym uchédzagom a ostatnymi uch4dzaémi alebo uspesnym uchadzalom
a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstardvania, ktord
identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny orgn uvedeny v &ldnku 18 VP
v rdmci vykondvanej kontroly alebo auditu, bez ohPadu na to, & Protimonopolny trad rozhodol
o poruien{ zdkona & 136/2001 Z. z. oochrane hospodérskej sitaZe Vv zneni neskorsich
predpisov; k aplikécii tohto bodu moze dojst kedykol'vek polas G¢innosti rozhodnutia ©
schvdleni Ziadosti o NFP v nadviznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Etatneho orgdnu
alebo v nadviznosti na vykonani kontrolu Prijimatela bez ohfadu na vysledok
predch'.‘ldzajﬁcich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany
Poskytovatel'a alebo iného oprdvneného orginuy;

ak sa prévoplatnym rozhodnutim preukdZe spichanie trestného &inu v sdvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizdcion aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend
vyhodnotend staznost’ smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zdujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skon¥tatujd aj bez
staznosti alcho podnetu na to oprivnené kontrolné orgdny;

porusenie povinnosti Prijimatefom podla &l. 2 ods. 6 VP, ktoré je‘k0n§tatované v rozhodnuti
Komisie vydanom Vv nadviznosti na &l. 108 Zmluvy 0 fungovani EU bez ohl'adu na to, &i doslo
k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podla &. 14 ods. 6 pism. ¢) VP;

také poruienie povinnosti Prijimatela v siivislosti s Projektom, ktoré je povalované
7za Nezrovnalost v zmysle vicobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze v pripade
neodstranenia  porusenf povinnosti Prijimatela, ktoré boli dovodom vzniku takejto
Nezrovnalosti, v primeranej lehote, ide o dovod na mimoriadne ukonéenie Projektu zo strany
Poskytovatela;

opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podra &ldnku 5 odsek 1 VP;
porugenie &ldnku 16 odsek 1, €ldnku 18 odsek 3 a &ldnku 19 tychto VP,

vykonanie takého ikonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny pisomny suhlas
Poskytovatela v pripade, ak sihlas nebol udeleny, a to ani dodatocne;

neuplatiiuje sa,

Ak splneniu povinnosti Strany bréani Vysia moc, je druhd Strana oprdvnend mimoriadne ukonéit
Projekt ozndmenim len vtedy, ak od vzniku Vysgej moci uplynul aspofi jeden kalendamy rok.



V pripade objektivinej nemoznosti plnenia (nezvratny zinik Predmety Projektu a pod.) sy
ustanovenie predchddzajiicej vety neuplatni,

ak Realizdcia aktivit Projektu smerovala k splneniu viacerych cieloy Projektu, uvedené pravidlo sa
aplikuje na vietky splnené ciele Projektu. V ostatnych pripadoch je Prijimater povinny vritit gasf
NFP pomerne k nesplnenej éasti ciel’a Projektu podFa &lanku 16 VP. Rozsah priv a povinnosti,
ktoré zostdvaji zachované napriek mimoriadnemu ukonéeniu Projektu bude obsiahnuty v pravnych
ikonoch vykonanych podla ods. 3 pism. a) tohto odseky,

7.V pripade mimoriadneho ukonenia Projektu podla ods. 3 pism. b} tohto &lanku Jje Prijimater’
povinny vrdtit NFP alebo Jeho ¢ast’ podla ¢idnku 16 VP, Vzhl'adom na to, e ide o porusenie
podmienok pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je spojené s povinnostou ich vritenia v celom |y
rozsahu podla ¢idnku 16 VP, uplatni sa pri poruseni tychto podmienok postup podla § 31 ods. 7
druhd veta zikona o rozpoétovych pravidlich, 1o Znamend, Ze sa uplatni rovnaky postup, vritane
sankcie, ako pri porugeni finanénej discipliny podl'a § 31 odsek | pism. b) zikona o rozpoctovych
pravidlich. Siicasne zostdvajii zachovan tie prava Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maji
platit’ aj po skongen{ Projektu, a to najmi privo Ziadat’ vritenje poskytnutej &iastky NFP, priva .
uvedené v bode 6. rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a d'alsie ustanovenia VP podrla svojho
obsahu, ktoré Poskytovatel uvedie v ozndmeni. Si¢asne zostdvaji zachované povinnosti
Prijimatela zodpovedajiice uvedenym pravam Poskytovatela,

8. Prijimaterl je opravneny mimoriadne ukongif Projekt podra ods. 3 pism. c) tohto &ldnkuy 2 dovodu,
Ze nie je schopny realizovat Projekt v zmysle rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP, alebo nie je
schopny dosiahnut’ ciel Projektu. Ide preto o porusenie podmienok pre poskytautie NFP, ktorych
nesplnenie je spojené s povinnostou jch vritenia v celom rozsahu podla €linku 16 VP, v désledku
Coho sa uplatni pri porugeni tychto podmienok postup podla § 31 ods. 7 druhd veta zdkona
o rozpoctovych pravidlach. To znamend, Ze sa uplatni rovnaky postup, vritane sankcie, ako pri
poruSeni finangnej discipliny podFa § 31 odsek | pism. b) zdkona o rozpoctovych pravididch.
Sicasne zostdvaijt zachované tie prava Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po
skonéeni Projektu, a to najmi privo ¥iadat’ vratenje poskytnutej Giastky NFP, priva uvedené v bode
6. rozhodnutia o schvilen Ziadostj o NFEP a dalSie ustanovenia VP podrl'a svojho obsahu a sicasne
povinnosti Prijimatela zodpovedajiice uvedenym pravam Poskytovatela.

9. Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojich povinnosti v sdvislosti s Projektom
v ddsledku porugenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, nejde o porusenie
povinnosti Prijimatela.

Clinok 16 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel je povinny:

a) vritit’ NFP alebo Jeho &ast, ak ho nevycerpal podl'a podmienok tohto rozhodnutia o schvileni
Ziadosti o NFP, alebo ak nezi¢toval celi sumu poskytnutého predfinancovania alebo zilohovej

o prispevku z ESIF sa uplatni na Shrnii sumu celkoveho nevyéerpaného NFP alebo Jeho &asti
z poskytnutych zilohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani:

b) vratir prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods, 2 zikona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje;

¢) vritit NFP alebo Jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené vo VP a porudenie povinnosti
znamend porusenie finan¢nej discipliny podla § 3! ods. | pismena a), b), ¢) zikona
0 rozpoctovych pravidlich; suma neprevy3ujiica 40 EUR podrla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo Jeho ¢ast’ systémom refundicie alebo na dhrnni sumu
celkového NFP alebo Jjeho &asf’ neziadtovanych zilohovych platieb alebo predfinancovani;




alebo jeho zavinenie), a toto poruienie znamend Nezrovnalost a nejde o porusenie finanénej
discipliny podla § 31 ods. | pismena a), b), ¢) Zdkona o rozpoétovych pravidlich; vzhl'adom
k skutoZnosti, Ze za Nezrovnalost’ sa povaZuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spdja povinnost’ yritenia NEP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP
alebo jeho &ast’ nevrdti postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto &ldnku VP, bude sa na
toto porusenie povinnosti uvedenych vo VP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zikona &. o rozpo&tovych pravidlich verejnej spravy; suma neprevysujiica 40 EUR podia § 33
ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrni sumu Nezrovnalosti;

e) vritit NFP alebo jeho cast’, ak goruf;il zékaz nelegdlneho zamestndvania cudzinca podla § 33
ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevyiujiica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 zikona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’;

f) vritit NFP alebo jeho tast vinych pripadoch, ak to ustanovuji VP, alebo ak doslo
k mimoriadnemu ukonéeniu Projektu v zmysle dlinku 15 VP; suma neprevy3ujica 40 EUR
podra § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEP alebo jeho ¢ast’;

g) neuplatiiuje sa,

h) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona o rozpodtovych pravidldch
vzniknuty na zaklade irogenia poskytnutého NFP (d’alej len ,vynos*); uvedené plati len
v pripade poskytnutia NFP systémom zilohovej platby afalebo predfinancovania; suma
neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade
neuplatiiuje;

i) ak to uréf Poskytovatel’, vritit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol hodnotu
MeratePného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvilenej siadosti o NFP s odchylkou
presahujicou 5% oproti schvilenej hodnote, a to umerne 50 zniZenim hodnoty Meratefného
ukazovatela Projektu vo vzfahu k tym hlavnym Aktivitim, ktoré prispievaji k dosiahnutiu
snisovaného Meratelného ukazovatel'a Projektu. Sposob vypottu sumy, ktord ma Prijimatel’
vratit podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
neprevySujiica 40 EUR podra § 33 ods. 2 zdkona 0 prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NEP alebo jeho ast’;

j) neuplatiiuje sa,

k) vrdtit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porugil pravidld a postupy Verejného obstardvania
atoto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného obstardvania alebo
pravidli a postupy vzr'ahujice sa na obstardvanie sluZicb, tovarov a stavebnych pric, ak takéto
obstardvanie nespadd pod zdkon o VO; suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku ! pism. h) tohto &ldnku VP je Prijimatel
povinny odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol vynos.
Prijimatel’ je povinny ozndmif aj cez verejnd East’ ITMS 2014 Poskytovatelovi prisiusni sumu
vynosu najneskér do 16. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos a poziadat’
Poskytovatel'a o informéciu k podrobnostiam odvodu vynosu (napr. &. G&tu, variabilny symbol).
Poskytovatel zaSle tidto informdciu Prijimatefovi Bezodkladne. Pri realizdcii Ghrady Prijimatel
uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS 2014+ a je dostupny
vo verejnej dasti IMTS 2014+ Ak Prijimatel’ odvedie vynos Riadne a Véas v silade s tymio
odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZ 10 tohto ¢lénku VP sa nepouZiji. Ak Prijimate!’ vynos Riadne
a Vias neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho &asti vzniknutej podia odseku 1 pism.a)aZ g) a pism. i) tohto &ldnku VP a na Prijimatel’a
sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho &asti podla odsekov 3 aZ 9 tohto glanku VP vztahuji
rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho éast’ vriteny z ddvodov uvedenych v ods. 1 tohto &linku VP iniciativne
70 strany Prijimatel’a, sumu vritenia NEP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktori zasle
Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+. K zéviznému uplatneniu néroku
Poskytovatel'a na vritenie NFP alebo jeho asti na zdklade odoslanej ZoV dochddza zverejnenim



10.

Zov Poskytovatelom vo verejnej &asti ITMS 2014+, Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejne;
casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikaénou elektronickou sprivou zg
syst€ému ITMS 2014+ na e-mailovg adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel’ v ZoV uvedie vyiky
NFP, ktori ma Prijimatel vritif a zdroveii urdi &fsla ti¢tov, na ktoré Je Prijimatel povinny vratenje
vykonat’..

Je totoZny s diiom prechodu ZoV do stavn »Odoslany dlznikovi“ v systéme ITMS 2014+. Diiom
nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej casti ITMS 2014+ zadina plyniit’ 60 diiov4
lehota splatnosti. Ak Prijimatel’ tito povinnost nespini, ani nedéjde k udeleniu stihlasu
Statutirneho orgdnu Prijimatela so spldtkovym kalenddrom, resp. odkladom plnenia,
Poskytovatel’:

o schvidleni Ziadosti o NFP, za ktorych bolo NEP poskytnuté, Uradu pre verejné obstardvanie
(ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. 1 a3 4 alebo § 41a ods. 1 zdkona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’, ktory je $tdtnou rozpoétovou organiziciou realizuje vritenie NFP alebo Jjeho casti
formou platby na (éet alebo formou rozpo&tového Opatrenia v sillade so Ziadostou o vritenie
finanénych prostriedkov.

Vritenie NFP alebo jeho éasti formou rozpoctového opatrenia vykond  Prijimater
prostrednictvom ITMS 2014+,

Prijimatel’, ktory nie Je Stétnou rozpoétovouy organizéciou realizuje vritenie NFP alebo jeho casti
formou platby na i¢et.

Prijimatel’ najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle odseku 6 tohto &linku VZP zavizuje zabezpetit' nasledovné:

a) Prijimatel udeli sihlas na thrady pohl'addvok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym, Ze
podpiSe Mandat na inkaso; ak Je v siilade s § 42 zikona o prispevku z ESIF potrebné vritit NFP
alebo jeho Zast aj na tidet certifikaéného orginu, Prijimatel podpise Mandit na inkaso aj
v prospech certifikaéného orgdnu; vzor Mandstu na inkaso dods Prijimatelovi Poskytovatel’;

b) Prijimatel na zdklade podpisaného Manditu na inkaso zads sihlas s inkasom v banke, v ktorej
md zriadeny déet, z ktorého chce realizovat’ vritenie NFP alebo Jjeho éasti.

Mandit na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatel'a na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z ¢ty Prijimatel'a. Mandat na inkaso bude vyuZity az na ziklade
prikazu na SEPA inkaso zadan¢ho Prijimatelom v ITMS2014+ aslizi na zjednodusenie
vysporiadania finanénych vztahoy.
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Clin

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, je povinny

a) bezodkladne tito Nezrovnalost’ ozndmit Poskytovatelovi,

b) predioZit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajtice sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podla ods. 5 a7 7 tohto &l. VP; ustanovenia
tykajice sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31. 08. 2027. Této doba sa predizi ak nastand skutoénosti
uvedené v &ldnku 140 vieobecného nariadenia, ato 0 Zas trvania tychto skutognosti.

V pripade vritenia NFP alebo jeho &asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijfmatel’ pred
realizovanim Ghrady ozndmi Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej astl
ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohladdvky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri realizdcii
thrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej asti ITTMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho &ast na spravne Gdty alebo pri uskutoéneni Ghrady 'n.euvedi,e
spriavny automaticky ITMS 2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zéviizok Prijimatela
zostdva nesplneny a finanéné vztfahy vodi Poskytovatel'ovi sa povaZujd za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'addvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl’adév!cal_n
Poskytovatel'a vo&i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dovodu Prijimatel’ nie Je
oprdvneny jednostranne zapoditat’ akikolvek svoju pohladdvku.

ok17 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE] DOKUMENTACIE

Prijimatel, ktory je iétovnou jednotkou podl'a zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gdtovnictve je povinny
Gitovaf o skutodnostiach tykajicich sa Projektu na analytickych u&toch v gleneni podia
jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podia
jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych ictov v &leneni podla jednotlivych projektov,
ak ictuje v sdstave podvojného uétovnictva.

Ziznamy v tétovnictve musia zabezpetit ddaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizdcii Projektu, vytvorit zdklad pre nérokovanie platieb a ufah&it’ proces overovania a kontroly
vydavkov zo strany prisluinych orgdnov.

Prijimatel uchovéva a ochraiiuje G&tovnti dokumentdciu podia odseku 1 tohto &lanku, evidenci_u
podl'a odseku 2 tohto &lanku a ini dokumentdciu tykajdicu sa Projektu v silade so zikonom ¢.
431/2002 Z. z. o tétovnictve a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VP.

V sivislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla &l 72 vieobecného nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatefom spdscb monitorovania gistych prijmov z Projektu podfa €.
61 vieobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na ucely zdokladovania
a preukdzania skutonosti tykajicich sa Eistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

Clinok 18  KONTROLA/AUDIT

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmii:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatel'ského orgdnu anim
poverené osoby,

c) Najvy3si kontroiny drad SR, Certifika¢ny orgdn a nimi poverené osoby,

IF’Ojcm technick4 forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona &, 431/2002 Z. z 0 détovnictve v zneni neskoréich predpisov.




d) Orgdn auditu, jeho spolupracujice orgdny (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

€) Splnomocneni zdstupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f) Orgédn zabezpedujiici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v silade s prisluSnymi pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU.,

Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn &innosti Poskytovatel'a a nfm prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v siilade s VP, siilad narokovanych finanénych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predloZenych zo strany Prijimatela
a stvisiacej dokumentdcie s privnymi predpismi SR a prédvnymi aktmi EU, dodrZiavanie
hospoddmnosti, efektivnosti, déinnosti a tcelnosti poskytnutého NFP, ddsledné a pravidelné
overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit Projektu, vritane dosiahnutych hodnét
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu a d'alSie povinnosti stanovene Prijimatel'ovi vo VP. Kontrola
Projektu je vykondvani v silade so zikonom o finanénej kontrole a audite a to najmi formou
administrativnej finangnej kontroly a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak sdi kontrolou
vykondvanou formon administrativnej finanénej kontroly alebo finanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, dorugi Poskytovatel'  Prijimatelovi névrh Ciastkovej  sprdvy
z kontroly/ndvrh sprivy z kontroly, pri¢om Prijimatel’ Jje oprdvneny podat’ v lehote uréene;j
oprivnenou osobou pisomné nimietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odponi¢antam alebo
opatreniam a k lehote na predloZenie pisomngho zoznamu spinenych opatrenf prijatych na ndpravu
zistenych nedostatkov a na odstrinenie pri¢in ich vzniku uvedenym v navrhu Ciastkovej spravy
alebo v ndvrhu sprivy. Po zohladneni opodstatnenych nimietok (za predpokiadu, Ze Prijimatel’
zaslal ndmietky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatelovi &iastkovii sprivu
z kontroly/sprivu z kontroly, kiora obsahuje vietky ndleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zikona
o finanénej kontrole a audite. Poskytovatel’ zasle &iastkowvii sprdvu z kontroly/sprivu z kontroly
Prijimatel'ovi aj v pripade, ak kontrolou neboli zistené nedostatky.

Prijimatel’ je povinny umoznif vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zikona
o prispevku z ESTF, zikona o finanénej kontrole a audite a tychto VP.

Prijimatel’ je poas vykonu kontroly/auditu povinny najmii preukdzat’ oprivnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle VP a prisluSnych privnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpegit pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizdciu aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdr#at sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmi zo zikona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od d&innosti VP az do uplynutia lehét uvedenych v bode 6. rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti 0 NFP. Uvedens doba sa predizi v pripade, ak nastand skutoénosti uvedené v &ldnku 140
vieobecného nariadenia, a to o as trvania tychto skuto&nosti. Poskytovatel Je oprivneny prerusit
plynutie lehdt vo vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej
kontroly pred jej uhradenim/ziétovanim v pripadoch stanovenych &lankom 132 ods. 2 vieobecného
nariadenia.

Osoby oprdvnené na vykon kontroly/auditu maji priva a povinnosti upravené najmi v zikone
o finan¢nej kontrole a audite, vritane prdvomoci ukiadat’ sankcie pri porusent povinnosti zo strany
Prijimatefa,

Prijimatel’ sa zaviizuje informovat’ Poskytovatel'a o zaéati akejkol'vek kontroly osobami podr'a ods.
I tohto &lanku odlisnymi od Poskytovatela a sidasne mu oznamovat’ zistenia osdb podla odseku
| tohto ¢idnku. Plnenim informagnej povinnosti Prijimatel'om podla predchidzajicej vety
nenadobiida Poskytovatel’ #iadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu
nedostatkov zistenych kontrolowauditom vzmysle Eiastkovej sprivy z kontroly/spravy/iného




